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SZALLITAS| KERETSZERZODES

amely letrejott egyrészrol

Beliigyminisztérium HEROS Javits, Gyarts, Szolgaltaté és Kereskedelmi Zartkoriien
miikéddé Részvénytarsasag

szekhely: 1087 Budapest, Asztalos Sandor utca 2.

cégjegyzékszam: 01-10-044590

bankszamlaszama: 10300002-20127949-00003285

adoszam: 12650932-2-51

képviseli; Dr. Tollar Tibor ti. dandartabornok, az lgazgatosag elndke

mint megrendeld (a tovabbiakban: Megrendeld),

masrészral
Hesztia Tiizvédelmi és Biztonsagtechnikai Kift.
székhely; 1037 Budapest, Csillaghegyi ut 13.
cégjegyzekszam: 01-09-985136
bankszamla IBAN HUGBS 1176 3024 2792 2886 0000 0000
adoszam: 12051209-2-41
képviseld: Kolonics Eva - ligyvezetd
Szemler Jozsef - Ogyvezetd

mint szallitd (a tovabbiakban: Szallitd),

kozitt az alulirott helyen és napon az alabbi feltételekkel:

1. Elézmények

A Felek rogzitik, hogy a Megrendel6 ,Szillitasi keretszerz6dés, amelynek targya Rosenbauer
International gyartmanyu tiizolté gépjarmiivekhez gyari, (ij, tlizoltas-technikai és felépitmény-
technikai alkatrészek, részegység és fédarabok beszerzése, 2016. december 1. napjéig tarté
hatarozott idétartamra.” targyban, 2013/S 248-432485 szamu hirdetménnyel indult, uniés nyill
kozbeszerzesi eljarast folytatott le, amely eljaras nyertese a Szallité, mint ajanlattevd lett. A felek a2
kbzbeszerzesi eljaras eredmeénye alapjan az alabbi szerztidést kotik meg egymassal.
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2. A szerzddés targya, mennyisége

2.1. Ezen szerziidés targya Rosenbauer International gyartmanyl tizoltd gépjarmivekhez gyari, 0]
tizoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése, 2016
december 1. napjaig tartd hatarozott idotartamra, 400 millié Ft, azaz négyszazmillié forin:
keretdsszeg erejéig. de legkéstbb 2016. december 01-ig. Ajaniatkérd a keretsszegtsl -20 %-kal
elterhet.

2.2. A beszerezni kivant termékek korét és miiszaki paramétereit a jelen szerzédés 1. szamu
melleklete tartalmazza, amely megegyezik az Szallitd, mint ajanlattevé &ltal a kézbeszerzési
eljarasban tett ajanlataval.

3. Arak

3.1. Az egysegarakat a jelen szerzbdes 2. szamu melleklete tartalmazza, amely megegyezik az
Szallito, mint ajanlattevd altal a kézbeszerzési eljarasban tett arajanlataval.

3.2, Az egysegarak tartalmazzak a beszerzessel Osszefliggd valamennyi adot, illetéket, vamot
hatdsagi dijat és a forgalmazassal tsszeflggd minden fizetési kitelezettséget, esetleges egyéb
adokat (pl. kbmyezetvédelmi termékdij), beleértve a teljesités helyére torténd kiszallitas koltségeit is
ide nem értve a mindenkori AFA mértékét. Az AFA pontos dsszegének kiszamitasa és a szamlan valé
feltlintetese a felek kényvviteli politikéja és a vonatkozd jogszabalyok szerint térténik.

3.3, A Szallitd az ajanlataban benyljtotta az altal forgalmazott Rosenbauer International tlizoltas-
technikai eés felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok vagy azokkal egyenértéki
termekek teljes arlistajat (kiskereskedelmi arlista), amely minimalisan az alabbi adatok tartalmazza: =
gyartd altal alkalmazott cikkszam, Szallité altal alkalmazott cikkszam (adott esetben), megnevezés
nettd listaar eurdban, kedvezmény kategdria besorolas. A kiskereskedelmi artablazat tartalmazze
valamennyi rendelhett alkatrészt A kifutd termékek korének valtozasa esetében a Szallité kiteles
jelezni a valtozast, azaz azt, amennyiben egy termék nem rendelhetdveé valik és frissitenie kell az
adatbazist. A Megrendelé a termékeket elstdlegesen ezen adatbazis alapjan azonositja be, illetve
szerez informacidt a termékek arardl. Az alkatrészek pontos azonositasa érdekében a Szallitd alta
biztositott elektronikus katalogus wvagy adatbazis képes az alkatrészek levalogatasara. A
kiskereskedelmi artablazatban megadott értékeknek - amennyiben szerepeltek az éntékelés alapjau
szolgald artablazatban (konkrétan megadott termékekre vonatkozd artablazat) is - meg kell egyeznilk
egymassal,

3.4. A Szdllité rendelkezik a fentiek szerinti kiskereskedelmi arlista vonatkozasaban elektronikus
adatbazissal es ennek elérhetbségét a Megrendeld részére is biztositania kell. Az online hozzaférést &
szerzidés teljes idétartama alatt folyamatosan biztositjia a Megrendelé szamara, és folyamatosar
frissiti a kiskereskedelmi arlista elektronikus adatbazisat,

3.5. Az egységarak 2015. aprilis 1. napjaig kotottnek tekintendtk, ide nem értve az AFA mérték
jogszabalyi valtozasabol eredd esetleges valtozasokat. A fenti hataridét kévetden a felek egy
egyeztetest kdvetben kizdsen megallapodhatnak az emelés mértékében. Megallapodas hianyaban az
arak nem emelkedhetnek.

3.6. Amennyiben Szallitd élni kivan a 3.5. pontban foglalt arvaltoztatds lehetéségével, azt legkésabk
minden év marcius 31. napjdig (legelészér 2015-ben) kételes Megrendelének irasban, cégszerler
alairt nyilatkozat keretében bejelenteni. A hataridé jogvesztd, elmulasztasa esetén az eldzé évre
iranyadd egysegarak ervenyesek a kovetkezd &v marcius 31. napjaig. Az aremelés mértéke a Felek
kozétti egyeztetes eredményeképpen fog kialakulni, azonban semmiképpen sem haladhatja meg az
el6zé évre vonatkozd ipari termeldi arindex-valtozas 80 %-anak mértékét. Az arvaltoztatas lehetbsége
az elézbekkel megegyezden alkalmazhatd 2016. évben is.
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4. A szerzddés hatalya

A szerzGdes hatalya annak mindkét fél altali alairdsatél 2016. december 01-ig vagy a keretdsszeg
kimerlléseig tart. Barmelyik feltétel teljesiilése esetén a szerzédés automatikusan megsziinik.

5. Teljesités, megrendelés

5.1. A jelen szerzbdés elvalaszthatatlan részét képezik a kozbeszerzési eljaras soran keletkezet:
dokumentumok, Igy kildndsen az ajanlati felhivas, az ajanlati dokumentacio, a kiegészité
tajekoztatas(ok), és a Szallito, mint nyertes ajanlattevs ajanlata. Ezek a dokumentumok fizikailag nem
kerllnek csatolasra a szerzidéshez, am a felek szamara ismert azok fartalma. Az eljaras
dokumentumaiban foglaltak a Szallitora nézve kotelezd érvényiiek a szerzidés idétartama alatt.

5.2. A szallitasi hataridd: A termekek igenylése a Megrendeld részérdl a szerzbédés iddtartaman beli
folyamatos, a beérkez6 igényeknek megfelelen a szerzddésben megadott szdllitasi cimre, =
lehivasban foglaltak szerint. A szerzfdés teljesitése soran az egyes lehivasoknal a Megrendelé
jogosult meghatarozni a tényleges felhasznalas faggvényében, hogy a telies mennyiségbal, illetdlec
az egyes termékekbdl mikor, milyen mennyiségben kell leszallitani.

53. A szallitasi hataridét a Megrendelé az egyedi lehivasban hatarozza meg, és ez a hataridé
tekintend® iranyadonak. Amennyiben a Megrendeld az egyedi megrendelésben nem hataroz mec
szallitasi hataridét, ugy arra a Szallitd visszaigazolasaban foglalt hataridé lesz az iranyado.

5.4, A Szallitd a teljesitést megeldzd nap 15 oraig koteles a Megrendelt felé a szallitas varhatd idejét
irasban jelezni, amelyet munkanapokon 7 és 15 dra kdzotti idéiszakban kiteles teljesiteni. Szallitasrs
csak az eldzetesen egyeztetett iddpontban kerilhet sor.

5.5, A megrendelest a Megrendely a teljesités varhatd idopontjat jelzé éresitést kévetben nemr
mondhatja le. A Megrendelé fenntartia maganak azt a jogot, hogy a Szdllitoi értesitést
(visszaigazolast) megel6zd idészakban a megrendelést modositsa, vagy egyéb jogkévetkezmények
nélkil lemondija.

5.6. A megrendeléseket a Szallité a megrendelésben, a keretszerzidésben, illetve a kézbeszerzés
eliaras dokumentumaiban foglaltak szerint kételes teljesiteni.

2.7, Megrendeles: A Megrendeld az eseti megrendelését, elektronikus Oton a Szallité
bakai@hesztia hu és hesztia@hesztia hu e-mail cimére kildi meq,

2.8, A megrendelésnek legalabb az alabbi adatokat kell tartalmaznia:
- megrendelés egyedi azonositdszama,
- megrendeld neve, cime,
- szallitasi hatarid6 (adott esetben)
- kapcsolattartok megnevezése és elérhetisége,

- termék cikkszama, megnevezése, kiszerelése, mennyiségi egység, mennyiség és egységar
tetelesen feltintetve, teljes mennyiség ara.

5.9. Megrendeld megrendelésnek hidnyaban Szallité az aru leszallitasara nem jogosult. A jelen
szerztdés hatalya ald tartozd termékek megrendelésére kizardlag a Megrendeld jelen szerzédés
szerinti kapcsolattartoi jogosultak. Szallitd nem jogosult a Megrendelé mas szervezeti egységébél
érkezt megrendelés teljesitésére.

5.10. Megrendelt nem kételes minden hdnapban vagy egyenletes Utemben lehivni a szerztdés
targyat keépezd termékeket, Megrendeld a megrendelések mennyiségét eseti igényei szerint jogosult
meghatarozni. A keretszerzodés jellegére tekintettel a szerzédés hatalya alatt Megrendeld nem
kiteles a teljes kerettisszeg elkdltésére,
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5.11. Szallito kotelezettseget vallal arra, hogy nem fogad be olyan megrendelést, amelyet a jelen
szerzides idibeli hatalyanak lejartat koveten kald meg. Megrendelé képviseldje Szallitd részére
vagy a szallitas a keretszerzédés idétartama alatt nem teljesithetd, vagy olyan termék szallitasara
iranyul, amely nem része jelen szerzddés targyanak (nem szerepel a szerzddés 1. vagy 2. szamu
mellekletében, ide nem értve a 15.2 és a 9.1.6 pontban foglaltakat), vagy amelynek teljesitése esetén
a megrendelésre esd ellenszolgaliatas vagy annak eqgy része a jelen szerziddésben meghatarozot:
keretisszeq kimerillése miatt nem lenne kifizethetd. Szallitd a fentiek szerinti megrendelés esetén =
megrendelést nem igazolhatja vissza és kiteles haladéktalanul felhivni Megrendeld figyelmét arra a
fentiek szerinti valamely kirllményre, amelyre tekintettel jelen szerztdés alapjan a megrendelés nem
teljesithetd.

5.12. Felek megallapodnak abban, hogy a jelen szerzédésben foglalt keretésszeg legalabb 80 %-o:
{nyolcvan szazalekot) elerd teljesiilése esetén haladéktalanul tajékoztatjdk egymast a keretosszeg
meg felhasznalhatd mértékérdl, egy () kbzbeszerzési eljaras megfeleld iddben torténé
lefolytathatosaga érdekében,

5.13. A teljesités helye: 1108 Budapest, Eziistfa u. 8.

6. A szillitott termék mennyiségi atvétele, a teljesités igazolasa

6.1. A szallitas teljesitése a megrendelések szerint torténik. Amennyiben a Szallitd a megrendeléser
szereplé valamennyi tételt — raktarkészlet hianyaban — nem tudja egy idépontban szallitani, gy
koteles részteljesitéseket végezni.

6.2. A leszallitas akkor tekintendd befejezettnek, amikor a megrendelt termék a megrendelés szerinti
mennyisegben, mindségben, és a Megrendeld altal meghatarozott, vagy a Szallitd altal visszaigazolt
hataridére, stb. a teliesités helyén atvételre keriilt. Ez egyben a karveszély atszallasanak idépontja is.
Amennyiben részteljesités torténik, arra is a 6. pontban foglalt szabalyok alkalmazandok.

6.3. A Szallitonak rendelkeznie kell az altala megajanlott termékek forgalomba hozataldhoz szikséges
dokumentumokkalligazolasokkalitanisitvanyokkal/gyartdi megfeleldségi nyilatkozatokkal,
amely{ekjnek a szerztdes teljesitésének teljes iddtartama alatt érvényesnek kell lennie. A megrendelé
a szerzodes teljesitésének ideje alatt barmikor kérheti ezen dokumentumok bemutatasat.
Amennyiben a megajanlott termékekre vonatkozé barmely, a termék magyarorszagi forgalombe
hozatalahoz szikseges dokumentum, igazolas, tanusitvany vagy gyartdi megfeleléségi nyilatkozat
ervenyessege barmikor, a szerzdés lejarta el6tt lejarna, ugy sajat koltségére és veszélyére beszerz
az uj, ervenyes dokumentumottanasitvanytiigazolast/gyartdi megfeleléségi nyilatkozatot még az
erintett dokumentum lejarta elétt, és az (j dokumentumotitanusitvanyt/igazolast/gyartoi megfeleléségi
nyilatkozatot haladéktalanul benyijtia Megrendelé részére. Gyartdi nyilatkozatként Megrendels a
gyarto altal kiallitott vagy a gyartd felhatalmazott képviseléje altal kidllitott nyilatkozatot fogad el,
ebben az esetben a nyilatkozatot tevé cég képviseleti joganak (felhatalmazasanak) igazolasars
csatolni kell a gyarto altal kiallitott meghatalmazast, felhatalmazast egyszerli masolatban.

6.4. Abban az esetben, ha a szerztdés hatdlya alatt az ajanlattevé altal megajaniott valamely termék
gyartasa megszinne, vagy forgalombdl térténd kivonasra, vagy termék visszahivasra kerul sor, vagy
a megajaniott termek alkalmassagat és/vagy a forgalmazhatésagat érintd hazai, vagy nemzetktzi
hatdsagi intézkedés torténik, azonnal kézvetlenul értesiti a Megrendelét és helyette a megajanloti
termekkel egyenertékii terméket ajan| fel, &s a Megrendelt egyetériése esetén a szerzédés tovabbi
idStartama alatt azt azonos feltételek mellett és az ajanlatban megadott rral azonos aron szdllitja, Az
egyenertekliseget a Szallitonak kell igazolnia, és a vonatkozo igazolasokat, nyilatkozatokat is be kell
nyujtania.

6.5. Termek atvétel: Megrendelt termékeket a Szallitd a Megrendels telephelyén adja a4t a Megrendelt
reszére. A szdllitas kizarolag a Szallitc — vagy fuvarozd kozben jottével torténd szallitas esetén a
fuvarozd - szallitbeszkozeivel torténhet,
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A Szallito kdteles szallitd levelet csatolni a leszallitott aruhoz. A Megrendeld kepviseltje a termék
teljesitesi helyre tortend leszallitasat, a szallitas tételeit tartalmazo szallitdlevél alapjan ellenérzi a
teljesités helyén tortént darabszamlalassal -, majd ezt kdvetten veszi at a terméket és alairja a
szallitlevelet, amely a szamlazas alapjat is képezi.

6.6. Megrendeld képviseldje az atvételt megtagadhatja, amennyiben
a termékhez nem csatoltak szallitblevelet,

- a szdllitolevélben feltintetett adatok nem feleinek meg a kapcsolédd megrendelésben
foglaltaknak,

- nem megfelelé a csomagolas (pl. sériilt)
- nem az adott megrendelésen bellli termék vagy mennyiség keril leszallitasra,
- nem a megrendelt tipusd termék kerlil atadasra,

- nem kerll csatolasra valamely mlszaki leiras, dokumentacié, mibizonylat, minéségi tanasitvany
vagy jogszabaly altal kitelezden elbirt dokumentum (pl. magyar nyelvii hasznalati Gtmutata).

6.7. Amennyiben a 6.6. pont szerinti atvétel megtagadasara kerll sor, (gy arrdl jegyzokdnyvet kel
felvenni, majd a Szalliténak haladéktalanul vissza kell széllitania az arut a sajat koltségén és
veszélyén.

7. Ellencrzések, vizsgalatok

7.1. A Megrendeldnek vagy megbizottjdnak jogaban all megvizsgainia a szallitott termékeket
megfeleinek-e a kozbeszerzési eljards dokumentumaiban, a megrendelésben és a szerzédésber
foglalt feltételeknek.

7.2. Amennyiben a megvizsgalt termékek nem felelnek meg az eldit miiszaki vagy egyéb
feltételeknek, Ugy a Megrendeld azok atvételét visszautasithatja, és a Szallité koteles kicserélni vagy
megtenni a szikséges intézkedéseket, hogy a termékek megfeleljenek az elvarasoknak.

7.3, Teljesitéskor, amennyiben a szemrevételezés sordn a Megrendeld mindségi, mennyiségi, illetve
miszaki eltéréseket tapasztal az altala megrendelt termékek vonatkozasaban, a termékek atvételét
meg kell tagadnia. Ennek tényérdl a Szallitdt irasban tajékoztatni kell,

7.4 Az atvétel alkalmaval a Megrendeld a mennyiségi atvétel mellett szemrevételezéssel az aru
mindseget is ellendrzi. Az aru atvetelet kovetben észlelt mindségi kifogas esetén a Megrendelé =
Szallitot irasban ertesiti. Mintségi hiba esetén a Megrendeld kozli az aru azonositasahoz szilkséges.
valamint a mindségi hiba jellegére vonatkozd adatokat. Vitas esetekben az aruatvétel megtagadasa
indokait kozos jegyzokdnyvben kell régziteni.

7.5. Mintsegi kifogas eseten a Megrendelt koteles lehetdveé tenni a Szdllitd részére a kifogasolt
termekek azonossaganak megallapitasat, szarmazasanak eredetét, valamint a kifogas
megalapozottsaganak ellentrzesét a kifogas kozlésekor, és attdl kezdbddden igény szerint
Amennyiben a mindségi hiba megallapitdsahoz minéség ellenérzé szerv szakvéleménye szikséges,
ennek koltségeit a Szallitd eldlegezi meg. A vizsgalat eredmeényétdl fuggetlentl a Szallité a
Megrendelonek koteles haladektalanul, téritésmentesen csere terméket biztositani. A szakvélemény
megadasat kévettien az igazolt koltségeket az a fél viseli, amelyik a vizsgalatra okot adott.

8. Minéségi kovetelmények

8.1. A szerzbdés keretében leszallitott termékeknek meg kell felelniik az ajanlati felhivasban és a
dokumentacioban, illetve a megrendelésekben foglaltaknak, és a Szallitd, mint nyertes ajanlattevd
ajanlatanak.
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Az aru mindségét a Szallitd Mindségi Bizonyitvannyal igazolja, amelyet teljesitéskor kételes atadni
Megrendelének.

8.2. A szerziidés keretében szallitdsra kerild terméken valtoztatdas nem megengedett. A termeék
mindségéért a Szallitd szavatol. A Szallitd csak ayari Uj termékeket szallithat.

8.3, Minéségi kifogas:

Megrendeld legkéstbb az atvételt kovetd egy honapon belll tehet Szallitonak cimzett irasbel
nyilatkozattal kifogast. Mindséget érintd vitas esetben a Megrendelt és a Szallitd kozts mintavétele
vagy mas, fuggetlen szerv altal torténd vizsgalat az iranyado. A vizsgalati koltségeket jogos mindség
kifogas esetén a Szallitd, mig nem jogos vizsgalat esetén a Megrendeld viseli. Az elébbi esetben 2
szakvelemény kézhezvételét kovetd harom napon beldl a Megrendeld areszallitast, vagy
teritésmentes cserét, és a felmeriit kdrok megtéritését kovetelheti.

8.4 A Szallito kotelezettséget vallal arra, hogy a feltételeknek nem megfelelé terméket (mindség
kifogas ésivagy termék visszahivas esetében is) annyi idén belll, amennyi az adott termék esetéber
a szallitasi hataridd volt, az ajanlattételi dokumentécionak megfeleld mindségl és egyeneérigkl
termékre cseréli.

9. A Felek szolgaltatasai és kotelezettségei

9.1. A Széllitd szolgaltatasai és kitelezettséqei

9.1.1. A Szallitd fd kotelezettsége kiterjed a szallits és a széllitott termékek mindségi és szakmai
megfeleldségére.

8.1.2. A Szallitd kiteles a Megrendeld altal megrendelt termékeket leszallitani, 8 megrendelésben
foglaltaktol eltérd terméket csak a Megrendeld irasos médositasa alapjan szallithat.

9.1.3. A Szallito kateles az arut eredeti csomagolasban széllitani, amennyiben annak megbontasa
valik szOksegesse, Ugy a csomagolast oly modon kell megvalasztani, hogy az alkalmas legyen a
mindség megdvasara.

8.1.4. A Szallitd nem kotelezheti a Megrendelét az ezen szerzddés 2. pontjaban meghatarozott
keretdsszeq teljes kimeritésére.

A Szallito tudomasul veszi, hogy a Megrendelének ezen szerzéidés alapjan eltre vallalt megrendelési
kotelezettsege nincs. A Szallitd tudomasul veszi, hogy amennyiben az ezen szerztdés 4. pontjaban
meghatarozott idopont lejartakor, az altala leszallitott termékek mennyisége (értéke) nem ériel a 2.1.
pontban meghatarozott keretdsszeget, vagy annak 20%-kal csokkentett értékét ugy bevételkiesés a
Szallitd kockazatat képezi. A Szallito kijelenti, hogy a szerzédés megkotését megeltzé kozbeszerzési
eljaras soran az ezen pontban meghatarozott szallitéi kockazat ismeretében nyujtotta be ajanlatat, és
hatarozta meg annak tartalmat. A Szallito kijelenti, hogy nem &l a Megrendeldvel szemben semmilyen
karteritési vagy egyéb igénnyel ezzel kapcsolatban.

9.1.5. Amennyiben a szerztdés teljesitése soran a Szallité szamara olyan karalmeény all eld, amely
akadalyozza az iddben torténd teljesitést, Ugy a Szallitdnak haladéktalanul értesitenie kell irasban
vagy elektronikus Gton a Megrendeldt a késedelem tényérdl, annak varhatd elhtuzodasardl és okarol.

9.1.6. Amennyiben a leszallitott termékek tekintetében megallapitast nyer, hogy a jelen szerzédésben,
lletve a Szallitc ajanlataban rbgzitett mindseégi paramétereket nem teljesiti, és funkcidjanak
megfelelden nem hasznalhatd, Szdllitd a Megrendeld altal megkaldétt bejelentés alapjan koteles
azokat sajat kéltségére annyi idon beldl kicseréini, amennyi az adott termék esetében a szallitasi
hataridd volt.

9.2. Megrendeld szolgaltatasai, kitelezettséqgei

8.21 A Megrendel koteles az altala megrendelt és a Szallitd altal leszallitott mennyiségi és a
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mindsegi kbvetelmenyeknek megfeleld termékeket atvenni és az atvétel tényét igazolni.

9.22. A Megrendelt k&teles az igazoltan teljesitett szallitds ellenértékét a szamla igazol:
kézhezvételétdl szamitott 30 napon belll atutaldssal kiegyenliteni, Reészteljesités esetén a felek
részszamlazasban is megallapodhatnak.

923 A Megrendeld koteles a Szallitd alkalmazottainak a szallitdsi terlletre valé beléptetésérsl
benntartozkodasardl, szikseg esetén kiséretiikrél és feligyeletikrél gondoskodni.

10. Az ellenszolgaltatas teljesitésének maodja, feltételei:

10.1. Megrendelé eltleget nem fizet A szamlazas és az elszamolads pénzneme: eurd. Az
ellenszolgaltatas teljesitése a targyi megrendelésben szerepld termékmennyiség, részteljesités
esetén - amennyiben a felek igy allapodtak meg - a részmennyiség igazolt szerzédésszeri
leszallitasat kovetben megrendelésenként utélag, a szamla Megrendelt altali kézhezvételétsl, illetve —
ha nem allapithatd meg egyértelmien a szamla kézhezvételének iddpontia - az igazolt
szerzbdesszerll teljesitéstdl szamitott 30 naptéri napon belll a Szélliténak az OTP Bank Nyrt.-né
vezetett IBAN HUBS 1176 3024 2792 2886 0000 0000 szami szamlajara tdrtend atutalassal torténik
a Kbt 130. § (1) bekezdésében és a Ptk 292/B § (1) bekezdésében foglaltak szerint, figyelemmel az
adozas rendjérél szolé 2003, évi XCII térvény (Art) 36/A. §-aban foglalt rendelkezésekre. A fizetés
hataridd kezdé idfipontja a szémla Megrendeld Gazdasagi Vezérigazgatd-helyettesi Szervezet
Egysége altali kézhezvételének napja.

A Felek rigzitik, hogy a teljesitésen a szerzéidéses kotelezettségek Szallitd altali maradéktalar
teliesitését és a szamla Megrendel altali atvételének megtorténtét is értik, ennek megfelelden a
teljesités idépontjanak a szamla Megrendel altali atvétele mindsal.

Az ellenszolgaltatas teljesitése eurdban torténik.

Szallito a szamla kiallitasara az egyazon megrendelésben szereplé tétel(ek)/részmenyiségek
szerzbdésszerli leszallithsat kdvetden jogosult. A szamla mellékletét kell képeznie az adotl
megrendelés alapjan kiszallitott tételekre vonatkozo, atvételi igazolassal ellatott szallitdleveleknek. A
szerzbdés idotartama alatt teljesitett szallithsokrdl a szamlat Szallité legaldbb 2 (kettd) példanyban
koteles kiallitani. A szamla egyik példanyat a szallitolevéllel igazolt teljesitéssel egyidejlileg a teljesités
helyén, a masik peldanyat a Megrendelé mindenkori székhelyén (székhelyére) szikséges atadnis
(megkildenie) a Megrendeld képviseltje részére.

A fizetes abban az idOpontban szamit teljesitettnek, amikor Megrendelé szamlavezettje Megrendeld
szamlajat a kifizetésre kerild dsszeggel megterheli.

Jelen szerzbdesbdl eredd kivetelések engedmeényezésére Szallitd kizardlag a Megrendeld elézetes,
irasbeli hozzajarulasaval jogosult.

Fizetesi kesedelem esetén Megrendeld a késedelem idétartamara a Ptk. 301/A. §-4ban meghatarozoft
mértékl késedelmi kamat fizetésére kiteles.

10.2. A kllfoldi addilletéségli Szallitd koteles a szerzddéshez arra vonatkozd meghatalmazast
csatolni, hogy az illetsége szerinti adéhatosagtol a magyar adohatosag kdzvetlenill beszerezhet a
Szallitdra vonatkozd adatokat az orszagok kozotti jogsegély igénybevétele nélkil.

11. Kapcsolattartas

11.1. Felek régzitik, hogy minden nyilatkozatot vagy egyéb értesitést irasban, szlkség szerint
levelben, e-mailben vagy telefax Otjan kildenek meg egymasnak.

A nyilatkozat, ertesites akkor tekinthetd kozoltnek, amikor azt a masik fél igazoltan megkapta, vagy
atvette.
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11.2. A Felek altal a jelen szerzédésben kapcsolattartasra kijelolt személyek a szerzédd fé
meghatalmazasa alapjan jogosultak az adott szerzédd fél szerzddéses kotelezettségeinek teljesitése
es jogai gyakorlasa érdekében minden szilkséges intézkedést megtenni, a masik fél képviseltjével =
kapcsolatot tartani, arra vonatkozo igény felmerilése esetén a szerzddésmodositast elokésziteni.

A felek részérdl kapcesolattartasra jogosultak:

Megrendeld részérdl kijelslt kapcsolattartok:

Pethd Istvan Ferenc vezérigazgatd
Telefonszam: +36 313 6669, Telefax; +36 1 313-7221,
E-mail cim: petho.istvan@bmheros.hu

Haas Gabor Marton logisztikai vezetd

Telefonszam: +36 1 261 6500/148, Mobiltelefon: +36 30 384 6561,
Telefax: +36 1 260-2294,

E-mail cim: haas.gabor@bmheros. hu

Szallito reszerdl kijeldlt kapcsolattartok:
Miszaki témakdrben: Bakai Levente
Telefax: +36 1 240 0960
Telefonszam: +36 1 454 1400
Mobil: + 36 20 967 0553
E-mail: bakai@hesztia hu, hesztia@hesztia hu

Adminisztrativ témakérben: Kolonics Eva
Telefax: +36 1 240 0960
Telefonszam: + 36 1 454 1400
Maobil; +36 30 331 4752
E-mail: kolonics@hesztia. hu, hesztia@hesztia.hu

12. Alvallalkozé

12.1. A Szallitd a jogosan igénybe venni kivant alvallalkozd munkajaért dgy felel, mintha a munkat
maga végezte voina. Alvallalkozd jogosulatlan igénybevétele esetén pedig felelds minden olyan karér
is, amely az alvallalkozd igénybevétele nélkil nem merilt volna fel.

122, Szallitd — a kdzbeszerzési eljarashan benydjtott ajanlatdban foglaltaknak megfeleléen —
Alvallalkozot igénybe vesz/nem vesz igénybe.

12.3. A Megrendeld csak azon szerztidés értékének tiz szazalékat meghaladé mértékben igénybe
venni kivant alvallalkozd kozremikodéséhez jarul hozza, akit a Szallitd a kbzbeszerzési eljarasban
benyujtott ajanlatdban megnevezett.

12.4. A Megrendelt a szerzidés értiékének tiz szazalékat meg nem haladd mértékben igénybe venni
kivant alvallalkozd kizremlkodéséhez csak a jelen szerzddés olyan részeinek teljesitése tekintetében
jarul hozza, melyet a Szallitoé a kdzbeszerzési eljarasban benyijtott ajanlataban megnevezett.

12.5. Alvallalkozd cseréje csak a Kbt 128. § (2)-(4) bekezdéseiben foglaltak szerint térténhet.

—
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13. Szabadalmi jogok

A Szallito koteles a szallitott aruknak, azok barmely részének a Megrendeld orszagaban torténé
felhasznalasa soran felmerllé szabadalmi, védjegy, ipari mintaoltalmi vagy egyéb jogok
megsertesebdl adodo és harmadik személy altal tAmasztott kartéritési igény esetén helytalini, birosagi
eljaras soran a Megrendelt oldalan a perbe bekapcsoladni.

14, Jétallas (garancia)

14.1. A Szallité jotallasi és szavatossagi kotelezettsége kiterjed ezen szerzéidés keretein bell
mindazon termékekre, amelyeket a Megrendeld részére szallit,

14.2. A Szallito az altala leszallitott termékekre a leszallitas idSpontjatdl a vonatkozd jogszabalyokbar
elbirt jotallasi idot koteles vallalni.

14.3. Amennyiben a Szallité altal leszallitott termékek meghibdsodésa kbvetkeztében bizonyitottan =
Megrendeldt egyeb kovetkezmenykar is éri, ugy a keletkezett kar teljes, igazolt dsszege a Szallito:
terheli.

14.4. A 14.3. pontban foglaltak fenndllasa esetén a Megrendeld haladéktalanul ktteles értesiteni
Szallitd kepviseldjét, aki részt vehet a helyszini szemlén. A szemle megtorténtéig a Megrendeld az
erintett termekkel munkalatokat nem végezhet. Amennyiben a Szallitd nem teljesiti a kotelezetiségeit,
ugy a Megrendelt — a Szallité egyidejl irasbeli értesitése mellett — eljarhat a reklamacié megoldass
érdekében a Szallitd kockazatara és kdltségére.

14.5. A Megrendelt koteles haladéktalanul irasban értesiteni a Szallitét a jotallasi idon bell felmeriilé
barmilyen jotallasi és karigényrdl.

14.8. A jotallasi idd alatt felmeriilt és bejelentett jogos kdvetelések a jotalldsi idészak lejarta utan is
ervényesithetok.

14.7. A Szallitd jotallasi felelossége megsziinik
s szakszeriitlen hasznalat,
= rongalas,
» sérilés es atalakitas kovetkeztében létrejott meghibasodas esetén,

14.8. A jelen pontban szabdlyozott jotallasi kotelezettség nem érinti a Megrendelts Ptk. szerint
szavatossagi jogainak érvényesithettiségét.

14.9. A Szallitd kotelezettseget valla arra, hogy a jotallasi idS alatti eseti javitasahoz szlkséges
alkatreszekhez, fogyoanyagokhoz, tartozékokhoz a Megrendelé hozzajutasa a jotallas teljes
idéitartama alatt folyamatosan biztositott,

15. A szerzddés modositasa

15.1. A szerzédés modositasa, kiegészitése kizarélag irasban érvényes. Minden valtoztatas,
modositas, kiegészités vagy a szerzddés alapjan megkotott mas megallapodas csak akkor érvényes
es kotelezd, ha azt a Felek meghatalmazott képviselSi alairjak. Ezen szerzédés maodositasa kizarélag
a Kbt. 132. §-aban foglaltak szerint lehetséges.

15.2 Nem mindsll szerzédésmodositasnak, ha a szerzodés idotartama alatt a termék kiszerelése
valtozik vagy a termeket a gyarid tovabbfejleszti és a termék a kozbeszerzési eljarasban
megfogalmazott minimumkdvetelményeknek a tovabbiakban is megfelel és azt Szallité valtozatlan
aron szallija. Errdl Szallitdnak haladéktalanul tajékoztatni kell Megrendeldt faxon (fax; +36 1 313-
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7221) wvagy elektronikus Uton (bmheros@bmheros.hu) A megvaltozott kiszerelésii vagy
tovabbfejlesztett termeket Megrendeld értesitéset és Megrendelt arra adott irasbeli hozzajarulasa:
kivetden jogosult Szallitd az érintett termék megrendelése esetén teljesitéskent leszallitani.

16. A szerzddésszegés és jogkdvetkezményei

16.1. Szallitd nem suijthatd kartéritéssel vagy a szerzidés rendkivili felmondassal nem szintethetd
meg a Megrendelé részérdl, ha a késedelmes teljesités vagy meghildsulas vis maior eredménye
Megrendeld nem sdjthatd kartéritéssel vagy a szerzddés rendkivali felmondassal nem szintethetd
meg a Szallitd részérdl, ha a jelen szerzddés szerinti megrendeldi kotelezettségek teljesitésének
meghilsulasa vis maior eredménye.

16.2. A vis maior’ olyan esetekre vonatkozik, amely a Szallité/Megrendeld akaratan kivil kovetkezik
be, neki fel nem rohatd. llyen esetek lehetnek, pl. sztrajk, habord, fegyveres konfliktus vagy
forradalom, tiizeset, arviz, természeti katasztrdfa, jarvany, karantén korlatozdsok és szallitas
embargd. A vis maiornak® kézvetlen dsszefUgoésben kell lennie a Szallitdé/Megrendelé
tevekenysegevel és a bekbvetkezett szerzddesszegéssel,

16.3. \Vis maiorra” barmelyik Fél csak akkor hivatkozhat, ha faxlevélben vagy e-mailben, majd ezt
kiivetten ajanlott levélben értesiti a masik Felet a vis maior” tényérdl, okardl és valdszing
iddtartamardl, valamint a levélhez csatolta a székhelye szerint illetékes Kereskedelmi Kamars
tanuasitvanyat.

16.4. Amennyiben a Megrendelt egyéb iranyu utasitast nem ad, a Szallitnak tovabb kell teljesitenie
szerzodeses kotelezettségeit, amennyiben az ésszerien lehetséges, es meg kell keresnie minder
esszerl alternativ maédot a teljesitésre, melyet a ,vis maior" esete nem gatol,

16.5. A szerzodesben foglalt hatariddk — a szerzddés iddtartamanak kivételével — a ,vis maior
idétartaméaval meghosszabbodnak.”

17. Kétbér
17.1. Késedelmi kothér

Amennyiben Szallitd egy adott Termékre megallapitott hataridd tekintetében késedelembe esik, ugy
naponta a késedelemme! &rintett Termeékek bruttd ellenértéke 1 %-anak megfeleld meértekl késedelm
kitbert koteles fizetni. Amennyiben Szallitd késedelme a 40 naptari napot meghaladja,
Megrendeltnek azonnali hatalyd felmondasi joga van.

17.2. Hibas teljesitési kitber

Amennyiben a leszallitott Termeékek mindsége a Megrendeld altal elbirtaktol eltér, agy a Szallité a
mindségi kifogassal érintett Termékek bruttd ellenériékének 15 %-at koételes hibas teljesitési
kitberkent megfizetni és a Termékeket a Szallitd sajat koltségére koteles haladéktalanul elszallitan
es az elszallitas napjatol szamitva az adott Termékekre megallapitott szallitasi hataridével megegyezd
idn belll az elbirt mindségben Gjbél leszallitani. A Megrendeldt a hibas teljesités kijavitasara nyitve
allo hataridd leteltet ktvetd naptol a megfeleld mindségben torténd teljesités napjdig. késedelmi kotbér
illeti meg.

17.3. Meghitsulasi kotbér

Amennyiben a Szallitd a szerztdés teljesitését megtagadja, illetve a szerzoidés teljesitése a
Szallitonak felrohaté okbdl meghidsul, gy Megrendeld meghitsulasi kétbérre jogosult, melynek
merteke a meghidsult Termékmennyiség szerztidéses bruttd ellenértékének 25 %-a. Megrendelét a
kotbér megilleti akkor is, ha a rendkivlli felmondas jogat gyakorolja.

17.4. A kitber esedékessé valik
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A késedelmi kitbér esedékessé valik, amikor a késedelem megsziinik.

- A meghilsulasi kothér esedékessé valik, amikor a meghitsulas alapjaul szolgald szerzédésszegés
bekévetkezik.

17.5. Azonnali hatalyd felmondas

Amennyiben a Szallito salyos szerztdésszegeést kovet el, igy a Megrendeld irasbeli jognyilatkozataval
a szerzddest azonnali hatallyal felmondhatja.

17.6. Felek régzitik, hogy sulyos szerzbdésszegésnek mindsil a Szallitd részérdl kiléndsen, ha

- hibas teljesités esetén, ha a hibas teljesités kijavitasa az adott Termékekre megallapitott szallitasi
hataridével megegyezd iddtartam alatt a megfeleld minéségben tonténd teljesités nem tértént meg.

- valamely, az adott Termékre meghatarozott teljesitési hataridé tekintetében a teljesitéssel 4C
naptari napot meghaladd késedelembe esik, és a késedelem a Szallitonak felrdhato.

17.7. Kétbér és kartéritési felelésség

Szerzddd Felek rogzitik, hogy Szallité kotbérfizetési kotelezettsége nem érinti a kotbéren felal
kartéritési kotelezettsegat.

Megrendelt valasztasa szerint jogosult a lejart &s nem vitatott kotbér- vagy kartéritési kovetelését =
jelen szerzbdes szerinti ellenszolgaltatasba torténd beszamitassal érvényesiteni és azt a Szallite
esedékes szamlajabdl levonni.

18. Vegyes rendelkezések
18.1. A Megrendeld elbirja, hogy

a) a Szallitd nem fizethet, illetve szamolhat el a szerzédés teljesitésével Gsszeflggésben olyan
koltsegeket, melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pontja szerinti feltételeknek nem megfeleld tarsasag
tekintetében meralnek fel, &s amelyek a Szallitd adokoteles jdvedelmének csokkentésére alkalmasak;

b) a Szallitd koteles a szerzéidés teljesitésének teljes iddtartama alatt tulajdonosi szerkezetét =
Megrendelé szamara megismerhetdvé tenni és a Kbt. 125. § (5) bekezdés szerinti Ugyletekrdl =
Megrendeltt haladéktalanul értesiteni,

18.2. A 4. pontban meghatarozottak beallta elétt a szerzddés az alabbi esetekben sziinik meg:
- Kézis megegyezéssel,

- Felek jelen szerzideést rendkivili felmondas atjan, azonnali hatallyal, a 17.6. pontban meghatarozott
sulyos szerzéidésszegés esetében, a 18.1 pontban foglaltak megsértése esetén, valamint a jelen
szerzddesben nevesitett egyéb esetekben szlUntethetik meg. Megrendeld altali rendkivili felmondas
eseten a Szallito haladektalanul koteles gondoskodni a szallitas ellatasardl, és az G Szallitoval
kotendd szerzbdeés hatalyba lépéséig a Szallitét terheli a Megrendel oldalan felmeriilt igazoli
tébbletkditség.

Szallité rendkivili felmondassal, azonnali hatallyal megsziintetheti a szerzédést, amennyiben a
Megrendelt a kigllitott szamlat a kézhezvételttl szamitott 30 napon belil nem egyenliti ki, ide nem
értve azt az esetet, ha a szamla kifizetésének elmaradasa Megrendeltinek fel nem rohatd okbdl
kovetkezik be, kilondsen Art. 36/A §-a szerinti visszatartasi kotelezetiség, illetve a szamla javitasra
visszaklldesre kerdlt Szallito részére,

A rendkivili felmondast irasban kell kézéini a masik féllel, tételesen megjeldlve annak indokat. A
szerzddes a rendkivilli felmondas kézlését kévetd napon sziinik meg.
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- A Kbt 125 § (5) bekezdése szerint a Megrendelé jogosult és egyben koteles a szerztidés:
felmondani - ha szikseges olyan hataridével, amely lehetivé teszi, hogy a szerzidéssel érintet
feladata ellatasarol gondoskodni tudjon - ha

a) a Szallitdban kézvetetten vagy kézvetlendl 25%-ot meghaladd tulajdoni részesedést szerez
valamely olyan jogi személy vagy jogi személyiséggel nem rendelkezé gazdasagi tarsasag, amely
nem felel meg a Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pontjaban meghatarozott feltételeknek.

b) a Szallité kozvetetten vagy kozvetlenil 25%-ot meghaladd tulajdoni részesedést szerez valamely
olyan jogi szemely vagy jogi személyiséggel nem rendelkezd gazdasagi tarsasagban, amely nem felel
meg a Kbt 56. § (1) bekezdés k) pontjaban meghatarozott feltételeknek.

Amennyiben barmelyik fél jogutod nélkal megszinik, a jogutod nélkili megsziinés idépontjaban jeler
szerztdés is megsziinik.

A szerzbdesnek a fent meghatarozottak szerinti megsziinési moédjanak érvényességi feltétele =
megallapodas vagy jognyilatkozat irasba foglalasa. A felmondast a jelen szerzédésben foglalt mador
kell kézdlni, cégszeriien alairt formaban.

A szerziides megszlinése esetén a felek kotelesek elszamolni egymassal.
18.3. Jogvitak rendezése:;
A jelen szerzbdésbol eredd jogvitdkat a szerzédd Felek megkisérlik békés Gton rendezni.

Amennyiben ez 30 napon beldl nem vezet eredményre, akkor barmely vita eldtntésére, amely a jeler
szerzOdésbdl vagy azzal dsszefliggesben, annak megszegésével, megszlnésével, érvényességéve
vagy értelmezésével kapcsolatban keletkezik, a Felek aldvetik magukat a Pp. altalanos hataskori és
illetékességi szabalyai szerinti birdsagnak.

18.4. A srerzddessel kapcsolatos adatok kezelése, titoktartas

18.4.1. A szerz6db Felek a jelen szerzédéssel, illetve az annak soran torténd teljesitéssel kapcsolato-
san kolcsénosen kijelentik, hogy a teljesités soran tudomasukra jutott minden informaciét és adatot
bizalmasan kezelnek és megériznek, ezeket a masik fél eldzetes, irasbeli hozzajarulasa hianyabar
nem hozzak nyilvanossagra vagy illetéktelen harmadik személy tudomasara. A Szallité a birtokabs
kerGlt informaciokat kizardlag a jelen szerzbdésben meghatarozoftak teljesitése érdekében
hasznalhatja fel.

18.4.2. Szerztidd Felek rogzitk, hogy a titoktartasi rendelkezések megszegése silyos
szerzbdésszegésnek  mindsil, A sllyos  szerzbdésszegés jelen  szerzddés  szerint
jogkdvetkezmenyeinek alkalmazasa nem zarja ki a titoktartasi kotelezettség megszegésére iranyadc
egyeb polgari- vagy buntetjogi szankcidk alkalmazasat, valamint a titoktartasi rendelkezések
megszegésevel a Megrendeldnek okozott kar megtéritésére vonatkozé kotelezettséget.

18.4.3. Szallito vallalja, hogy a Ptk. 81. §-anak (3) bekezdésére figyelemmel (zleti titok cimen nem
tagadja meg a tajékoztatast a jelen szerzidés lényeges tartaimardl A Szallitd jelen szerzédés
alairasaval tudomasul veszi, hogy nem ftilthatd meg Ozleti titokra hivatkozassal olyan adat
nyilvanossagra hozatala, amely a kozérdeki adatok nyilvanossagara és a ktzérdekbdl nyilvanos
adatokra vonatkozo, kilon torvényben meghatarozott adatszolgaltatasi és tajékoztatasi kdtelezetiség
ala esik.

18.4.4. Szerzddd Felek tudomasul veszik, hogy a szerzédés a Kbt 31, §-a (1) bekezdésének d!
pontjaban és (2) bekezdésében foglaltakra figyelemmel nyilvanos, tartalma kézérdekbdl nyilvanos
adatnak min&sul.

18.5. Alkalmazandé jogszabalyok

A jelen szerzbdésben nem vagy nem kimeritéen szabalyozott kérdések tekintetében a magyar anyagi
jog, kilondsen a Ptk., a Kbt és végrehajtasi rendeleteik szabalyai és a jelen szerzéidés targyara
vonatkozo egyeb jogszabalyoknak a rendelkezései, valamint a szerztdés mellékletét képezd ajaniati
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felhivasban, ajanlatkéresi dokumentacioban, valamint a Szallité altal benyadjtott ajanlatban foglaltak
iranyadoak. A mellekletek akkor is a jelen szerzGdés elvalaszthatatlan részét képezik, és a szerztdo
felekre kotelezd érvényliek, ha azok fizikai értelemben nem kerilinek jelen szerztidéshez csatolasra.

18.6. Meliékietek:
- 1. sz. melléklet

- 2. sz. melleklet

Szerzbdd felek a jelen — mellékletek nélkili fészdvegét tekintve 13 oldalas, 18 pontbdl allo, szerztdést
elolvasast és értelmezést kovetden, mint szerztdéses akaratukkal mindenben megegyeziit

jovahagyolag irjak ala.

Kolonics Eva

tgyvezetd

Hesztia Tlizvedelmi és Biztonsagtechnikai Kit.

Szallitd képviseletében

Budapest, 2014.@% .

Dr. Tollar Tibor

tl. dandartabornok, az lgazgatdsag elntke

BM HEROS Javito, Gyartd, Szolgaltatd és
Kereskedelmi Zrt.

Megrendeld képviseletében

Ellenjegyzem:

/.- =, __.-' 4 . ././
GAL T

------------ KaveadTansnavnasnassaasnanans

Dr. Bencze Terezia

rd

gazdasagi vezérigazgatd helyettes
EM HEROS Zrt.

Ellenjegyzem:

pest, Rozsa . 59, F sz 2
Adir: SzabdAttilas 1
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Ikt. szam:

SZALLITASI KERETSZERZODES
1. szamu Moédositas

amely letrejott egyrészrol

Beliigyminisztérium HEROS Javito, Gyarto, Szolgaltatdé eés Kereskedelmi Zartkorien 1
miikédd Részvenytarsasag

szekhely: 1087 Budapest, Asztalos Sandor utca 2.

cégjegyzékszam: 01-10-044590

bankszamlaszama: 10300002-20127949-00003285

adoszam: 12650932-2-51

képviseli: Dr. Tollar Tibor ti. dandartabornok, az lgazgatosag elndke

mint megrendel (a tovabbiakban: Megrendeld),

masreszrol
Hesztia Tilizvédelmi és Biztonsagtechnikai Kft. 1
székhely: 1037 Budapest, Csillaghegyi ut 13.
cégjegyzékszam: 01-09-985136
bankszamla IBAN HUBS 1176 3024 2792 2886 0000 0000
addszam: 12051209-2-41
kepviseld: Kolonics Eva - gyvezetd
Szemler Jozsef - Ugyvezetd

mint szallitd (a tovabbiakban: Szallito),

kézdtt az alulirott helyen és napon az alabbi feltételekkel:

1. A Felek rdgzitik, hogy a Megrendeld ,,Szallitasi keretszerzddés, amelynek targya Rosenbauer
International gyartmanyu tizolté gépjarmiivekhez gyari, uj, tlizoltas-technikai és felépitmény-
technikai alkatrészek, részegység és fddarabok beszerzése, 2016. december 1. napjaig tartd
hatdrozott idétartamra™ targyban, 2013/5 248-432485 szamu hirdetménnyel indult, unids nyilt
kbzbeszerzési eljarast folytatott le, amely eljaras nyertese a Szallitd, mint ajanlattevd lett. A felek =
kizbeszerzesi eljaras eredmenye alapjan az egymassal szerzddést kitottek,

2) A bizalmi vagyonkezeldkrdl es tevékenységilk szabalyairdl szold 2014, évi XV. térvény 83, § (29)
bekezdeseével beiktatott, a Kbt 181. § (10) bekezdése szerint amennyiben a Ptk. értelmében =
kézbeszerzesi eljaras eredmeényeként megkdtdtt szerzddésre a Ptk. szabalyait kell alkalmazni, de =
kézbeszerzési eljaras a fent hivatkozott torvény hatalybalépését megelézéen kezdédott meg
amennyiben a médosult rendelkezés az adott kbzbeszerzési eljarasban még nem alkalmazando, =
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Kbt-ben a szerzGdésre vonatkozd, az 1959, évi IV, torvény hivatkozott rendelkezései helyett a Ptk.
rendelkezeseit kell megfelelden alkalmazni.

A Megrendeld, mint ajanlatkért a kozbeszerzesi eljarast 2014. marcius 15-e eldtt inditotta meg, de =
szerzddes alairasara marcius 15-e utan kerilt sor. Erre tekintettel a felek megallapitjak, hogy az 1
pontban kérllirt szerzédés 10) pontjanak szovege az alabbiak szerint médosul:

» 10. Az ellenszolgaltatas teljesitésének modja, feltételei:

10.1. Megrendeld eldleget nem fizet A szamldzas és az elszamolas pénzneme: eurd. Az
ellenszolgaltatas teljesitése a targyi megrendelésben szerepld termékmennyiseg, reszteljesités
esetén - amennyiben a felek Igy allapodtak meg - a részmennyiség igazolt szerzbdésszerl
leszallitasat kivetten megrendelesenkent utlag, a szamla Megrendeld altali kezhezveteletdl, illetve -
ha nem Aallapithatdt meg egyértelmilen a szamla kézhezvételének idbpontia - az igazolt
szerzddésszerll teljesitéstdl szamitott 30 naptari napon belll a Szallitbnak az OTP Bank Nyrt.-né
vezetett IBAN HUBS 1176 3024 2792 2886 0000 0000 szamu szamldjara torténd atutalassal torténik.
a Kbt. 130. § (1) bekezdésében és a Ptk. 6:130 § (1) bekezdésében foglaltak szerint, figyelemmel az
addzas rendjérdl szold 2003. évi XCII. torvény (Art.) 36/A. §-aban foglalt rendelkezésekre. A fizetés
hataridd kezdd idépontja a szémla Meagrendeld Gazdasagi Vezérigazgatd-helyettesi Szervezet
Egysége altali kézhezvételének napja.

& Felek rogzitik, hogy a teliesitésen a szerzideses kotelezettsegek Szallitc altali maradéktalar
tellesitését és a szamla Megrendeld altali atvételének megtoriéntét is értik, ennek megfelelden =
teljesités iddpontjanak a szamla Megrendeld altali atvetele mindsiil.

Az ellenszolgaltatas teljesitese eurdoban torténik.

Szaliitd a szamla kiallitasara az egyazon megrendelésben szerepld tétel{ek)részmenyiségek
szerzbdesszerl leszallitasat kdvetden jogosult. A szamla mellékietét kell képeznie az adott
megrendeles alapjan kiszallitott tételekre vonatkozd, atvételi igazolassal ellatott szallitdleveleknek. A,
szerziidés idétartama alatt teljesitett szallithsokrdl a szamlat Szallité legalabb 2 (kettd) példanybar
koteles kiallitani. A szamla egyik peldanyat a szallitolevellel igazolt teljesitéssel egyidejiileg a teljesités
helyén, a masik példanyat a Megrendeld mindenkori székhelyén (székhelyére) szikséges atadniz
{megkildenie) a Megrendeld képviseldje részére.

A fizetes abban az iddpontban szamit teljesitettnek, amikor Megrendeld szamlavezetdje Megrendelé
szamlajat a kifizetésre keriilé dsszeggel megterheli.

Jelen szerzGdésbdl eredd kivetelesek engedményezésére Szallitd kizardlag a Megrendeld elbzetes,
irasbeli hozzajarulasaval jogosult.

Fizetesi kesedelem eseten Megrendeld a kesedelem idétartamara a Ptk. 6:155. §-aban meghatarozott
mértéki késedelmi kamat fizetésére kiteles.”
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3) A szerzides tGbbi része valtozatlan tartalommal érvényben marad.

Szerztdd felek a jelen szerzédésmaédositast elolvasast és értelmezést kovetden, mint szerzédéses

akaratukkal mindenben megegyezdt jovahagydlag irjak ala.

Budapest, 2014. , U*d.a as F -

41037 Budapest, Csiliagnegyl VT
Adaszam: 12051208-2-41 S
OTP Nyrt. 11702038 20625518-00000000 |
Folonics E‘u"a

Ugyvezett

Hesztia Tlzvédelmi &s Biztonsagtechnikai Kft.

Szallito kepviseletében

Budapest, 2[}14.!3.@1&., t.

Dr. Tollar Tibor
tii. dandartabornok, az lgazgatdsag elnike

BM HEROS Javitd, Gyarto, Szolgaltatd és
Kereskedelmi Zrt.

Megrendeld képviseletében

Ellenjegyzem:

---------------------------------- —

Dr. Bencze Terézia
gazdasagi vezérigazgatd helyettes
BM HEROS Zrt.

Ellenjegyzem:
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6&%&&&&1‘{ 8 ":':'L"l:-ﬁ-"_hw-
1041 Hq_tﬁ%hhwﬁ Fs2.7

Addsram: 18] _H." A0

| e TR
H&} | 200 aPH/g_ ,Ef



A Rosenbauer International gyartmanyi tdzolté gépjarmivekhez gyari, dj, tizoltas-technikai és felépitmény-technikai
alkatrészek, réiszegység és fodarabok beszerzése” targyl szerzédas

1. szamd melléklate

MUSZAKI LEIRAS

Tiizolto gépjarmiivek javitasanal, karbantartasanal, feldjitasanal, gyartasanal tlizoltas-technikai
és felepitmeny-technikai alkatrészek, részegységek és fédarabok beszerzése

Megrendeld a szerzédés teljesitése soran kizardlag gyari (j, bontatlan csomagolasi termékeket
fogad el. A termékeknek meg kell felelniik a vonatkozd jogszabélyoknak és szabvanyoknak, és
rendeltetésszerii haszndlatra alkalmas modon illeszkedniiik kell Rosenbauer International
gyartmanyu iizoltd gépjarmlvekhez. A szallitonak vallalnia kell a felhasznalaskor szikséges miiszaki
informaciok teljes kor(, irasbeli biztositasat,

A termékeknek rendelkeznie kell egyedi vonalkodos azonositoval. Nem egyedi, hanem
gyljtdkiszerelési aruk esetén az egyedi vonalkédos megjeldlés helyett a doboz (kiszerelési egység)
vonalkoddal torténd ellatasa szilkséges.

A termeékek listaja és az az | szemben tamasztott MegrendelSi kbvetel az alabbiak:

Megrendelé a szerzddeés targyat képezd termékek korében kizardlag az alabbi tablazatba foglalt
Rosenbauer cikkszamok szerinti eredeti gyari Rosenbauer termékeket, vagy azzal egyenértéki
terméket tekinti az ajanlatiétel sordn megfelelének. Az egyenértékliséget Szallitonak igazolnia kell,

A szerzbdés targyat képezd termékeknek minden esetben U] és eredeti alkatrésznek kell lenni. A
szerzédesben gyar elst beépitési, vagy az azokkal egyenértéki alkatrészek szallitasat kell vallalni,
Az alkatreszeknek meg kell felelnilik a vonatkozd szabvanyoknak és rendelkezniik kell a jarmd
gyartomive vagy flggetlen tandsitd altal kidllitott megfeleléségi dokumentacioval és mindségi
tanusitvannyal, valamint mibizonylattal (adott esetben). A szikséges igazolasok beszerzésérdl az
Szallitonak nyilatkoznia kell. A dokumentacid bemutatdsa Szallité feladata, az aktudlisan igényelt
alkatrészekre, a beszallitas elétt kell bemutatni.

Uj alkatrésznek mindsiilnek azok a termékek, amelyek a leszallitast megelézden még nem keriltek
beepitesre, és a termeéktipusra vonatkozd szavatossagi idé még nem jart le. (Ez példaul gumi
termeknél, tomitdanyagoknal fontos)

Eredeti alkatrésznek mindsiilnek azok a termékek, amelyek a végtermékek tsszeszereléséhez
hasznalt elemekkel azonos mindségiiek, és amelyeket a gépjarmiigyarto eredeti alkatrésznek mindsit.
Idetartoznak azok az alkatrészek is, amelyeket ezekkel az elemekkel azonos gyartésoron gyartanak.
Ellenkezd bizonyitas hianyaban az alkatrészek eredeti alkatrésznek tekintenddk, ha a berendezés
eredeti gyartoja igazolja, hogy az alkatrészek ugyanolyan mindségiiek, mint a szoban forgd végtermeék
tsszeszerelésehez hasznalt elemek, és a berendezés eredeti gyartojanak specifikaciél és standardjai
alapjan gyartoftak oket, valamint garancidlis cserealkatrészként a berendezés eredeti gyaridja
elfogadia.

Amennyiben a megajanlott termékek ennek nem felelnek meg, az az adott ajanlat érvénytelenségét
vonja maga utan. Nincsenek cikkszammal behatarolva a 187-189. sorokban szerepld berendezések,
ezeknel az eloirt felszereltseg szerint kell ajanlatot adni.
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A Rosenbauer International gyartmany tiizoltd gépjarmivekhez gyarl, ], tlzoltas-technikal és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fidarabok beszerzése” targyu szerzides

1. szamu meliéklete

RBI cikkszamok Megnevezés Sulyszam
1. 002327-001 Malhatér bordas profil alu/m 1
2. 002389 Csapagy 2
3. 002651 Tomites 2
4, 002652 Toémitdsapka 1
5. 002708-001 Visszacsapd szelep 3
B. 004508-001 Zar ek jobb 3
7. 006451 Menetes darab 1
8. 006536 Anya 1
a, 006592 Erdsitd persely 2
10. | 006922-001 Jaratos ivegfatiatszd mianyag 3
11. | 007521-005 Myomdcsonk oszto jobb 2
12. | 008135-001 Membran, vaszonbetet nélkdl 1
13. | 0088998 Szird "A" 1
14. | 009313-001 Tomites, vaszonbetettel 3
15. | 002478 Tomites 2
16. | 009479 Tomites 2
17. | 010714-001 Tartaly tiltd vezeték 3
18. | 010715-001 TLF 2000 feltGltdcsonk /fbalf 1
19. | 010716-001 TLF feltéitécsonk (jobb) 1
20. | 011113-002 Vezetd kerek 2
21, |011117-002 Vezetd kerék HD 2 3
22, |011121-001 Kézdarab 3
23. | 011124-002 Taviartod persely 2
24, |011124-003 Tavtarto persely 2
25. | 011305 Reflektor fényarbéchoz, 1000 W, 1 m kabellel 1
26. | 011340-002 Jardkerék 3
27. | 011455 Nyomocsonk 3
28. | 012938-001 Vezetd kerék HD1 2
29. | 013370-001 Kapocs tarto tarcsa Storz B/IC 3
30, | 014412 Biztositogyiri-tengely 1
31, | 014472 Csavar 1
3z2. | 014607 Axialis golyoscsapagy 1
33. |014690 Ek 2
34. |014703 Ek 2
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A Rosenbauer International gyartmanyi tiizolto gépjarmivekhez gyari, j, tizoltis-technikal és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése™ targyl szerzfidds

1. szdmid melléklete

35. | 015070 Tomld 90 (3 1/2) - 3
36. 016753-001 Tomlddob csapagy 3
37. | 019710 Hatlapfeji csavar kereszthoronnyal 1
38. 020854-001 Reddény fogantyud 2
39. 021484 Vakummero ora 3
40. | 025282-001 Kar bal tengellyel 1
41. 025285-001 Kar jobb tengellyel 1
42. 025292-001 Rogzittvilla 1
43. | 025790-002 Szintjelzo tavado 2
44. | 026297-001 Habszintjelzé Uszd 1
45. | 029414-001 Nyomégomb 1
46. |029414-002 Nyomoégomb 1
47. 1031110 Kapcsold 330-700 1
48. | 031499-001 110-es szilirobetet 2
49, | 031499-004 Szlirébelét 8" nemesacél 2
50. |031489-009 Szlrdbetét 4" 110 mm 2
51. | 031506 Manometer 1
52. | 031507 Nyomasmérd ora 0-100 Bar - 3
53. | 032408 Hatlapfeji anya 1
54. |032705-001 Kapocs tarto tarcsa Storz 125/ 2
55. | 033300-001 Kozcsavar 3
56. |033B622 Gumizsanér 3
57. | 034101 Zégergyliri 1
58. | 034895 Kapcsolo 320-700 1
59. | 035467-001 Menetes darab 2
60. |035468-003 Kézigaz L=6m 1
61. |040832-001 Hattamla 2
62. |046327 Végallaskapcsold old.magnessel 3
63. |046441-001 Vezérld fedél 1
64. | 046454-001 Légtelenitd lapszelep 3
65. |046459-001 Tavtarto elem 3
66. | 046815 Zarbetet redonyhoz kulccsal 2
67. | 047018 Legtelenitd dugattyd 2
68. | 047613 Magnes szelep 1
69. | 047628 Magnes tekercs 1

-'I"f'_\."E{.-:.- i

Oldal 3/7 <= -

7 0 4
£ _7; VAR 2'9

s

|



A Rosenbauer International gyartmanyd tlizoltd gépjarmivekhez gyari, 0j, tzoltis-technikal és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyl szerzideés

1. szami melléklete

70. 047630 Szelepcsatlakozo fényjelzdvel 1
71. | 048043-001 HD-ND valto 3
72. | 048045-001 ND-HD tengely 3
73. | 04B051-001 Habbekeverd kamra 3
74, |[048055-001 Hajtoviz konyok 3
75. 048075-001 Vezeld persely 3
76. | 04B166-001 Tavtartd persely - 2
77. |048313 Ek 1
78. | 048435-001 Forgd markolat csappantytval - 3
79. | 048450-001 Sikban témitd csatlakozas - 3
80. | 048526-001 Tarcsa 1
81. | 048963-001 Véddhiively Nepiro Servo-hoz 3
82. | 049586-001 Hatarold csavar 2
83. | 049884-001 Jarokerek 2
84. |049884-002 Jarokerék jobb forgasa 2
8s5. 050123-001 Habcsatlakozas 2
86. |050223 Tomits gytirii 3
87. | 050398-001 Kozépst rész hab 3
88, | 050574-001 6%-os csd 3
89. | 050645-001 Nyomorugd 3
90. |051247-001 Legtelenitd automata 3
91. | 052983-001 Vakuummeérd tartoelem 1
92. | 053054-001 Emeldszar rovid 3
93. |053083-001 Tavtarto tarcsa 2
94, 053109 Golydscsap 3
95. |053460 Golydscsap 3
896. |053548-001 Vezetd alatat 1
97. | 053640-001 Markolat NEPIRO-SERVO 2
98. |053729-008 Talmelegedes érzékeld 1
99. | 053817 Toémldszar 3
100. | 053869 Golyoscsap marolattal 3
101. | 055576-002 Nepiro kip HD 3
102. | 055789 Gplyoscsap markolattal 3
103. | 055792 Golydscsap fogantytival 3
104. | 056077-001 Fek ek 2
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A .Rosenbauer International gydrtmanyi tlizoltd gépjarmivekhez gyari, 0j, tizoltas-technikai és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fidarabok beszerzése” targyl szerzidés

1. szamu melléklete

105. | 059578-003 Kézikerék RM25E-hez 1
106. | 059773 Golyoscsap markolattal 3
107. |0DB1573 Témlédob meghaijtdé motor 2
108. | 062737 Ablaktord lapat, 800 mm 1
109. | 063571-002 Fordszam érz. 2
110. | 065034-001 Redony zar 2
111. | 065043-003 Prizma, fogantyuhoz 1
112. | 065055-001 Fogantyd 2
113. | 068240 QUAD-GYURU 4118 3
114. | 068249 Gyiir 3
115. | 068252 QUAD-GYURU 4228 3
116. | 068255 Szeleptanyér kpl. 3
117. | 070275 Hatso kéklampa gamilira vezérldegységgel 3
118. | 070599 Tetd keklampa ATZ2 2
119. | 071891-001 D46 kilsd tartalyszint jelzd 1
120. | 072381-004 Szelepsziget vezérldegység 1
121. | 074518-001 Membran, lapszelep 3
122. | 075948 Fénycsd 11W 1
123. | 076541-001 Ules 3
124. | 080185 Nyomobcsonk 3
125. |0B0O735 Lapszelep komplett 3
126. |081263 Zarofedel habtartalyhoz 2
127. | 081644-001 Bordas ékszij 3
128. |083709-001 Fekkar 2
129. | 084088-001 Vizzard gumi-also 1
130. | 084461-003 Szivattyl haz nagynyomasu,széngydriivel 3
131. | 084603 Magas nyomasu széngylrd 3
132. | 084604 Alacsony nyomast széngy(ri 3
133. | 084760-002 Legtelenitd szivattyd bowden 3
134. | 085124-001 Szivattylihaz széngylirivel 3
135. | 085525-001 Homloktakard, bal 2
136. | 085525-002 Homloktakarod, jobb 2
137. | 085535-002 Habszintjelz6 komplett 2
138. | 086213-001 Tavtartd persely 1
139. | 086309-001 Lyuklemez RM25E, fényszord nélkili 1
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A Rosenbauer International gyartmanyd tiizolté gépjarmivekhez gyari, 0j, tizoltis-technikai és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyl szerziidés

1. szamul mealléklete

e

140. | 086435-001 Golydscsap markolattal 3
141. | 086502-001 Mianyag elem lengdzarhoz 3
142. | 086503-001 Csiszo elem 3
143. | 086504-001 Zaro fedeél lengtzarhoz 3
144, | 086505-001 Fedd lemez lengodzarhoz 3
145. | 086569-001 Csavaros csatlakozas 3
146, | 087102-002 Favoka HD 1
147. | 087104-001 Markolat tengely 1
148. | 087680 Csidsszekdtd bilincs p
149. | 087983 Elzard szerelveny DN125-PN16 3
150. | 088323-003 Rediny lehizé heveder, B=25, L=1400 1
151. | 088779-001 Nyomorugé 3
152. | 088783-001 Tavtartd 2
153. | 088814 Menetes stift 2
154. | 088913-001 Zar ek 3
155. | 083031 Tomitogumi 2 fllkerész kozott 3
156. | 089162-002 Hatso letra komplett AT 3
157. | 089282 Ajtod tomité gumi 2
158. | 097874 Uveg 011305 cikkszamu reflektorhoz 1
159. | 521866 Markolat 2
Gazteleszkop végesillapitott, mindkét végén 4

160. | 527300 menettel
161. | 533589-001 Habrugo 3
162. | 534635-001 Hatso kezeld ATZ2 3
163. | 539452-001 K42 relé 3
164. | 539888 Homyos gydird 1
| 165. |541138 Ablaktorld lapat, 450 mm 1
166. | 545739 Golyoscsap forditohenger nélkil 07753 1-hez 3
167. | 546502-001 Alvaz modul (529483-002 helyett) 3
168. |549249-006 CAN kabel 10m 3
169. |550042-003 Y CAN kabel 180 fokos 20cm 3
170. | 567102-001 Atépitd készlet szivattyu tengely 3
171. | 568081-001 Szivattyitér ajtozsanér 2
172. | 568082-001 Szivattyatér ajtézsanér 2
173. | 571135 Potmeter RMB0 2
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A  Rosenbauer International gyartmanyi tizolto gépjarmivekhez gyari, U], tizoltas-technikai és felépitmény-technikai
alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzése” targyl szerzidéas

1. szami melléklete

174. |573219-001 Tomitogydiri 2
175. | 574385-001 Sarvédd gumi Rosenbauer fel elsd/hatso 2
176. | 579636 Manometer 0-25 bar 3
177. | 840820 Vakummerd ora 3
178. | 840821 Nyomasmeérd dra 3
179. | B44642-001 Fékkar 2
180. |900019-001 Mianyag rogzitd sarok, bal 3
181. | 900019-002 Mianyag régzitd sarok, jobb 3
182. | 900459 Ablakemeld jobb 2
183. | 900460 Ablakemeld, bal 2
184. |900852 Ruha akaszid 3
185. | 900956 Tetdkapaszkodo 2
186. |063783-001 NEPIRO ERGO magasnyomas( sugarcs 3

NH25 szivattyd (EM 1028 szerinti jeldlés FPN10-

2000, FPH40-250) aluminium oOntvény hazzal,

hajtém(vel, FIX-MIX habbekeverbvel, automata 3

légtelenitbvel, nyomasmért orakkal, tartalyszivo

konyokkel, kozépsté nyomaselosztoval, jobb- és
187 baloldali nyomdvezeték és kezeldpanel nélkil.

M10 szivallyd (EN 1028 szerinti jelolés FPN10-

1500, aluminium &nivény hazzal, hajtomivel, 3

automata legtelenitével szivo és nyomocsonkokkal,
188. nyomasmerd orakkal, kezelopanellel komplett

Rosenbauer UHPS magasnyomasu oltoberendezés

(38 Vmin /100 bar), tomlodobbal, 60 m tomldvel, 3
189. pisztollyal

Oldal 7/ 7 :—*T“_k_[/
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A Rosenbauer International gyartmanyu tlizolté gépjarmivekhez gyari, dj, tizoltis-technikai és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzése” targyl

szerzhdés
2. sza&m0 melléklets \
AN
Egységarak .2}
A Szallité ajanlataban foglaltaknak megfeleléen
{ f
Metto ajaniati ar (a 3
Megajanlott termék neve : . gyartdi arlistabol
Tétel német, illetve angol : Gyarto altal _mwuw_q.ﬂﬂ z.”Mﬂnm biztositott
Tétel neve + alkalmazott Gyartd y kedvezmény
szama megnevezése, listaar (nett6 | kategdria »
cikkszama EUR) (%) mértékével
miiszaki leirdsa csokkentett egységar)
(netté EUR)
Malhatér bordas profil alu
/m
. PROFIL FUR GERAETERAUM Rosenbauer
1. : 4
Malhatér bordas profil alu/m 90x25 AUS LM. Corrugated 002327-001 intemnational 33,00 15% 28,05
profile for locker
compartment, alu
Csapagy R
2. |Csapéagy KUGELLAGER 12X32X10 002389 "%Mﬂﬂw_”_wﬂwﬂ 3,07 -15% 2,61
Roller bearing 12x32x10
Tamités R
3. |Tomités DICHTRING 214.204 002651 _=.wmmﬂ_._mﬁﬂmmﬂ_ 2,58 -15% 2,19
Sealing ring 214.204
Tomitdsapka
4. |Témit6sapka DICHTKAPPE 232.983 002652 Pasanasuer 6,94 -15% 5,90
International
Sealing cape 232.983
Visszacsapd szelep
: RUECKSCHLAGWVENTIL NW 75 Rosenbauer
5. v A z
isszacsapo szelep G3AG AWG 3 03609 33 002708-001 ket 231,93 15% 197,14
RUECK AT one way valve

e PR 28 foo



A Rosenbauer International gyartmanyl tlzolté gépjarmivekhez gyari, j, tizoltis-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzése” targyl .rﬁ.--
zarzfdés
s L
2, szami mellékiete //,M
Zar ék jobb "
g HEL SCHLIESZKEIL RE AT Rosenbauer
6. Zar ék jobb AUFBAU | 004508-001 ALl 7,34 -15% 6,24 A
1.4301 Lock element, right g~
Menetes darab s
SCHMEIDRING 8 ERMETO Rosenbauer
7 ; :
Menetes darab COMPRESSION RING 8 006451 ihisraaticnal 0,62 15% 0,53
ERMETO
Anya
UEBERWURFMUTTER Rosenbauer
8. A : -
M ERMETO & M 14X1,5 006536 International L o 0.58
UMNION NUT ERMETO 8 M 14
Erdsitd persely R b
9.  |Erésitd persely VERSTAERKUNGSHUELSE 006592 A 1,55 -15% 1,32
- Intarnational
Bracing bushing
Jaratos Uveg/atlatszd
mianyag
GALERIEPROFIL EINSATZ
Jaratos lveg/atlatszd GLAS F. ALLE/4800 AT Rosenbauer
10. ; -
O | moanyag AUFBAU ALLE TRANSP. DOEaE=-001 International 94,09 15% Ta.88
KUNS
Glass for galerie profile PVC
L=4,Bm
Nyomocsonk oszto jobb
DRUCKVENTILTRAEGER RE
. . KOMPL. Rosenbauer
11. N - -
yomsCsnaicosstd jobb PRESSURE DISTRIBUTOR, ARFREI AR International 283,58 15% 241.04
RIGHT 2 x DNBS, LIGHT
ALLOY
Membran, vaszonbetét
Membran, viszonbetét O '
L AR nélkil 008135-001 Mﬂmﬁﬂm___ﬂ_ﬂﬂwﬂ_ 23,04 -15% 19,58
MEMBRANE O.
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A .Rosenbauer International gyartméanyd tlzolté gépjarmivekhez gyéri, Gj, tiizoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, riszegység és f6darabok beszerzése” targyd

2. szami melléklete

szarzidés

. 77
St 7 /
i

LEINWANDEINLAGE VA
Diaphragm Qk
S20ir6 "A" w.m
SAUGSIEBA  99X24
13. | Szir6 "A" SUCTION SCREEN A 99X24 008996 mﬂww_.m__ﬂwﬁﬂ_ 10,77 -15% 9,16
mm, WIDTH OF MESH 10
mm
Témités, vaszonbetéttel
_ ‘ DICHTUNG M. Rosenbauer
14. | Témités, vaszonbetéttel LEINWANDEINLAGE Gasket 009313-001 i istratioal 0,58 -15% 0,50
with linen insert
Témités
i DICHTUNG Rosenbauer
15. Tomités Gasket 10 x18 0,5 c- 009478 laraatiia 0,58 -15% 0,50
4300
Tomités
o DICHTUNG Rosenbauer
16. | Tomités P ) 009479 rideond 0,58 -15% 0,50
4300
Tartaly toltd vezeték
17. | Tartaly talté vezeték EINSPEIS-LTG-UNT Tank 010714-001 _mnmm:_u_mcﬂ 413,11 -15% 351,15
= . nternational
filling pipe
TLF 2000 feltdltécsonk /bal/
18. | TLF 2000 feltsltdcsonk /bal/ | RING-LTG-LI TLF2000 filling 010715-001 Hmwﬂwﬂwﬂwﬂ_ 728,87 -15% 619,54
coupling (left)
TLF feltéltdcsonk (jobb)
19. | TLF feltéltdcsonk (jobb) RING-LTG-RE TLF filling 010716-001 mﬁwﬁwﬂwﬂ_ 476,90 -15% 405,37
coupling (right)
Vezetd kerék
20. |Vezets kerék LEITRAD-HD 1 011113-002 _mnmmza,mcﬂ 316,29 -15% 268,85
: : , nternational
High pressure diffuser |
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A Resenbauer International gyartmanyd tizolté gépjarmivekhez gyari, ], tizoltis-technikai és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fédarabok beszerzése” WErgyl

srarzidas

2. szam0 melléklete

Vezetd kerék HD 2 R
21.  |Vezetd kerék HD 2 LEITRAD-HD 2 011117-002 osenbauer 192,97 -15% 164,03
- " International !
High pressure diffuser ii
Hdacirab Rosenbauer
22, Kozdarab IWISCHE Em._._:_mn_n 011121-001 interatiang] 209,71 -15% 178,25
Intermediary
Tavtarto persely
23. | Tévtarts persely DISTANZBUECHSE 011124-002 PlogulphRbGr 15,70 -15% 13,34
: International
Distance bush
Tavtarto persely
24. | Tavtarté persely DISTANZBUECHSE 011124-003 FRBaTnAUSE 9,59 -15% 8,15
: International
Distance bush
Reflektor fényarbdchoz,
1000 W, 1 m kabellel
Reflektor fényarbdchoz, FLUTLICHTSCHEINWERFER Rosenbauer
25 11000 W, 1 m kabellel 1M KABEL MIT 1 M KABEL Lt International 133,40 -15% 113,39
Flood light 220 W/1000 W
with cable 1 m
Jardkerék R
26. |lardkerék LAUFRAD-HD 011340-002 gaRnbauer 169,31 -15% 143,91
: : International '
High pressure impeller
Nyomodcsonk
DRUCKVENTIL-
DRUCKUMNTERSTUETZT
27. | Nyomécsonk Screw down valve DN65 011455 Rosenbaugr 203,14 -15% 172,67
: i i International
with flange, light alloy with
non return valve and servo
pressure balance
Vezetd kerék HD1 Rikerbuiins .
28. Vezetd kerék HD1 LEITRAD-HD 1 012938-001 internatianal 286,73 -15% 243,72

Diffuser HP 1 clockwise rot.

fE 3
H

o,__

{ \\E
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A .Rosenbauer International gyartmanyu tlzolté gépjarmivekhez gyarl, 0], tizoltds-technikal és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyd ; )
szerzfides
2. szamu melidklate ffxwr
N
Kapocs tartd tarcsa Storz B/C _
29, |Kapocs tarto tarcsa Storz BfC MM_._”MMMMI_W h.wmm F.STORZB, C 013370-001 ﬂﬂmmqm:ﬂm_.ﬂwﬂwﬂ 4,92 -15% 4,19 :\_
Holding disc for Storz B, C ~a
Biztositagylrd-tengely e
30. |Biztositogyiird-tengely SICH. RING-WELLE 014412 _ﬂﬁwﬁmﬁu 0,58 -15% 0,50
Retaining ring waves
Csavar Rosenbauer
31. Csavar SCHAFTSCHR. Screw 014472 inmational 1,88 -15% 1,60
Axidlis golydscsapagy
32. | Axidlis golydscsapagy AXIALRILLENKUGELLAGER 014607 ﬂﬂﬂwﬁ ﬂ_wq_ 17,13 -15% 14,56
Ax-grooved ball bearing
Ek
33, |Ek PASSFEDER; A 8X7X28 DIN 014690 st 1,47 -15% 1,26
6885 A4 Feather
Ek
34, |Ek PASSFEDER; B 12X8X40 014703 ﬂﬂﬂwﬂwﬂwﬂ 0,58 -15% 0,50
DINGSE5 CASK Feather
- Tomlé 90 (3 1/2) - Rosenbauer
35. Tomld 20 (3 1/2) - SCHLAUCH-ND Hose 015070 [Ffarratiansl 10,71 -15% 9,11
TomlGdob csapagy
HASPELLAGERUNG F.
36. |Témlédob csapagy M38X1,5 016753-001 Rocpan st 515,60 -15% 438,26
REEL BEARING COMPLETE
ACC, DRG.NO.016753-00
Siillyeszettfejl (hatlapfejii)
csavar kereszthoronnyal
Siillyeszettfejii (hatlapfejd) | SENKSCHR, M. Rosenbauer
37| csavar kereszthoronnyal | KREUZSCHLITZ mA International =g “15% 0,50
Countersunk screw, phillips
head
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A .Rosenbauer International gyartmanyu tlzoltd gépjarmivekhez gyarl, Gj, tizoltds-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fSdarabok beszerzése” {argyl

szerzidés

2. szamu meliéklete

Redtny fogantyul
38, |Reddny fogantyui ROLLADENGRIFF 020854-001 Hasonten 18,35 -15% 15,50
ROLLER SHUTTER GRIP
Vakummeérd dra
MANO-VAKUUMMETER -
; 1/0/25BAR, BOMM NACH Rosenbauer
39. Vakummeérd dra DIN 14421 + EN 837-3 021484 intarnational 110,13 -15% 93,61
Manovacuummeter -1/0/25
bar, 80 mm
Kar bal tengellyel
40. |Kar bal tengellyel GRIFFTEIL LI M.\WELLE Arm, 025282-001 PERDE 88,66 -15% 75,36
: International
left, with axle
Kar jobb persellyelbush
41.  |Kar jobb tengellyel GRIFFTEIL RE M.BUECHSE 025285-001 _momm:a,m___mq 44,33 -15% 37,68
. ¢ nternational
Arm, right, with
Rogzitdvilla
£ i FIXIERGABEL Rosenbauer
42, Régzitvilla FIXING LEVER FOR FOAM 025292-001 Iriermations] 37,16 -15% 31,58
BAREL RM 24, LA
Szintjelzd tavado
NIVEAUGEBER W/s/D,
43.  |Szintjelz6 tavads 12/24VDC 025790-002 _momm:am:ﬂ 217,91 -15% 185,23
nternational
Sender water [ foam tank
niveau 12 - 30V DC
Habszintjelzd szo
44. |Habszintjelz8 tsz6 SCHWIMMER 026297-001 wwmmwww_wnm 20,07 -15% 17,06
FLOATING BODY
Nyomogomb
i DRUECKER Rosenbauer
45, |Nyomodgomb SPECIAL CYLINDER LOCKABLE 029414-001 nisrational 148,10 -15% 125,89
FOR ROLLER SHUTTER
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A Rosenbauer International gyartmanyu tlzolté gépjarmivekhez gyéarl, 0], tlzoltis-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” tErgyl

srarzidas
2. zzamb melléklete

MNyomogomb
, DRUECKER Rosenbauer
46. |Nyomogomb PUSHER NOT LOCKABLE, FOR 029414-002 iiiteirabRal 10,60 -15% 8,01
ROLLER SHUTTER
Kapcsold 330-700
SCHALTER K&N D10A1 A
47. |Kapcsolé 330-700 330-700 EF+G221 031110 ﬂﬁmwﬁﬂwﬂ 36,71 -15% 31,21
Switch K&N D10A1 A 330-
700 EF+G221
110-es szlirGbetét
EINLEGESIEB BOMBIERT ZSB Rosenbauer
48, 110-es szlirGbetét SUCTION SCREEN DN 4 1/2 031499-001 irlepnatinal 30,95 -15% 26,31
MADE OF STAINLESS STEEL
SzlirGbetét 68" nemesacél
EINLEGESIEB BOMBIERT ZSB
49. |SzlirGbetét 6" nemesacél 6 ZOLL MWS8 160 031499-004 _ﬂﬁhﬁ_ﬂﬁwﬂ 42,69 -15% 36,29
Strainer 6 made of stainless
steel
SzlirBbetét 4" 110 mm
e EINLEGSIEB BOMBIERT 4" Rosenbauer
50. |SzdirGbetét 4" 110 mm i ERELeT AL T A501 031499-009 _amqﬂa_w:m_ 147,19 -15% 125,11
Strainer 4"
Manométer
MANOMETER 0-25BAR,
51. |Manométer m__ﬁﬂ.uﬁz QIeTAALY 031506 ﬂﬁﬂwﬂwﬂwﬂ_ 99,79 -15% 84,82
Manometer 0-25 bar, 820
mm
Nyomasmérd dra 0-100 Bar -
52. | Nyomsmérs ora 0-100 Bar - | ot OMETER O-100BAR, 031507 SRl 72,31 -15% 61,46
Manometer 0-100 bar, 80
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A .Resenbauer International gydrtmanyd tizolté gépjarmivekhez gyari, 0j, thzoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fSdarabok beszerzése” targyd

szerzidés

2. szamo melléklete

mim ¥
m.
e
Hatlapfejd anya 7
e
53. |Hatlapfejd anya wﬂ _Mw_ H. mmm _sww A 0] 032408 e 0,58 -15% 0,50 2!
Hex nut
Kapocs tarto tarcsa Storz
Kapocs tartd tarcsa Storz 125/A Rosenbauer
54. |26/ HALTESCHEIBE F. STORZ 125, |  032705-001 rherakeral 7.38 -15% 6,27
A RAL 9005
Holding disc for Storz 125, A
Kozcsavar
55. |Kbzcsavar EINSCHRAUBVERSCHR. 033300-001 _ﬂﬁﬂﬁmﬁwﬂ 3,37 -15% 2,87
SCREW JOINT
Gumizsaneér /m
56. |Gumizsanér PROFIL F. TUERSCARNIER 033622 wﬁ_ﬂﬁ_ﬂﬂw_ 9,34 -15% 7,94
GUMMI Rubber for hinge
Zegergylrd
= r
57. |Zégergy(r( SICH. RING-WELLE 034101 ﬂﬁhﬁwﬁ. 0,58 -15% 0,50
Retaining ring waves
Kapcsolo 320-700
SCHALTER K&N D10A1 A
58, |Kapcsolé 320-700 320-700 EF+G221+F274 034895 mﬁwﬁwﬂwﬂ 36,77 -15% 31,26
SWITCH K&N D10A1 A 320-
700 EF+G221+F274
Menetes darab
59. |Menetes darab GEW.STUECK 035467-001 wﬁ.mm:u,.m:& 28,88 -15% 24,55
nternational
Threaded piece
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A .Rosenbauer International gyartményt tizoltd gépjarmilvekhez gyari, 4j, tlizoltds-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fédarabok beszerzésa” largyl

2. szamu melléklete

sZerzidas

Kézigdz L=6m komplett ¥
= MORSEZUG M.HEBEL Rosenbauer .
60. |Kézigdz L=6m AASREE TR E CBRTHE 035468-003 il 403,70 -15% 343,14 \_a
W/ MAGURA LEVER L= 6 m ]
Hattamla Ty
gy RUECKENLEHNE Rosenbauer
S BACKREST, BLACK, MADE OF | 40832001 International 40,98 -15% 34,84
PUR-FOAM
Vegallaskapcsola
old.magnessel
Végallaskapcsolo ENDSCHALTER M., Rosenbauer
°% | old.mégnessel MAGNETBETAET.SEITLICH Dianet International AciER “15% 20,09
LIMIT SWITCH W/SOLENOID
ACTUATOR
Vezérls fedé|
ZYLINDERDECKEL WIRD
63. |Vezérl fedél KUNSTSTOFFTEIL DISPO 046441-001 Rosenbauer 11,24 -15% 9,55
International
WENIGER
Cylinder cover
Légtelenitd lapszelep
64. |Légtelenits lapszelep VENTILPLATTE 046454-001 nﬁﬂwﬁﬂwﬂ_ 42,22 -15% 35,80
VALVE PLATE SIZE 100
Tavtartd elem
65. |Tavtartd elem DISTANZSTUECK L= 62 046459-001 Rosenbauer 2,14 -15% 1,82
. : International }
Distance piece
Zarbetet redényhoz kulecsal
SPEZIALZYLINDER SL 30A
66. |Zarbetét rednyhéz kulccsal ”mmmnm:mrﬁmmz- 046815 el 81,69 -15% 69,44
SPECIAL CYLINDER SL 30A
FOR ROLLER SHUTTER

100 APR 29}



A Rosenbauer International gyartmanyl tlzoltd gépjarmidvekhez gyari, 0j, tlizoltas-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzdése” targyl

sZerzidés

2. szamu melléklete

Légtelenitd dugattyd
DOPPELTOPFMANSCHETTE T
67. |Légtelenits dugattyu 8,2 X 35X 12 PA 109 047018 _swmmqﬂ.wﬂw___.mmﬂ_ 6,57 -15% 5,58
Two-pot seal 8,2 X 35 X 12
PA 109
Magnes szelep o b
68. |Magnes szelep MAGNETVENTIL 5/3 1501 047613 ISERIIEE 174,44 -15% 148,28
; International
Solenoid valve 5/3 1501
Magnes tekercs R b
69. |Magnes tekercs MAGNETSPULE 047628 _=Mwwﬁwﬂwm 24,97 -15% 21,23
MAGNET COIL
Szelepcsatlakozo fényjelzével
gruan VENTILSTECKDOSE Rosenbauer
70. Szelepcsatlakozd fényjelzével M.LEUCHTANZ. 047630 international 7.64 -15% 6,50
Coupler socket
HD-ND viltd P
71.  |HD-ND vilté DREHVENTILGEHAEUSE 048043-001 DSenaKer 212,23 -15% 180,39
International
Rotary valve body
ND-HD tengely R b
72. | ND-HD tengely DREHVENTILKOLBEN 048045-001 _:ﬂwmw._wﬂwﬂ 74,56 -15% 63,38
Rotary valve piston
Habbekeverd kamra R .
73. |Habbekeverd kamra MISCHKAMMER 048051-001 SunueLEY 85,05 -15% 72,29
International
let chamber
Hajtdviz kénybk R "
74. |Hajtéviz kénysk TREIBWASSERKRUEMMER 048055-001 bl 100,64 -15% 85,55
: International
Propellent water manifold
Vezetd persely
FUEHRUNGSBUECHSE F. Rosenbauer
75. |Vezetd persely N/NH X0 048075-001 B iGAS) 8,75 -15% 7.44

Guide bushing

._]..
Q

M

"
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A Rosenbauer International gyartmanyd tlzolté gépjarmivekhez gyari, dj, tlzoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyl

szerzides

2, szgamu meliéklete

W A7

Tavtartd persely
76. | Tavtartd persely - DISTANZBUECHSE 048166-001 _mnmmzc.m:ﬂ 79,94 -15% 67,95
; . nternational
Distance bushing ; L, ywﬁ
Ek Ty
77.  |Ek PASSFEDER; A 8X7X56 048313 ﬂﬁﬂﬁﬁ 2,70 -15% 2,29 5
DING885 A4 Feather N
Forgd markolat
csappantydval
78. ”Mw”ma:wq”ﬂm_; DREHGRIFF M. KAPPE 048435-001 ﬁﬁﬂwﬁﬂm 10,05 -15% 8,54
¥ GUN HANDLE W/ CAP, FOR
NEPIRO
Sikban tomits csatlakozas
79. |Sikban tomité csatlakozas | ANSCHLUSS FLACHDICHTEND |  048450-001 ﬂﬁhﬂwﬂw_ 48,11 -15% 40,90
CONNECTOR, FLAT SEAL
Taree Rosenbauer
80. |Tarcsa SCHEIBE 048526-001 Pkt 6,01 -15% 5,11
Washer
Véddhively Nepiro Servo-
— - hoz
81, HMNEEEE Mepiro Servo- SCHUTZHUELSE 048963-001 ﬂﬂwﬂwﬂwﬂwﬂ 6,94 -15%, 5,90
PROTECTION SLEEVE FOR
SERVO NEPIRO
Hatdrold csavar
82. |Hatarol6 csavar EINSTELLBOLZEN 049586-001 mﬁﬂwﬂwﬂw_ 8,30 -15% 7,05
ADJUSTING BOLT
Jarokerék
83. |lJarckerék LAUFRAD NH30 049884-001 _xomm_.__u.mce 250,70 -15% 213,10
nternational
Impeller NH30
Jarokerék jobb forgasu
84. |Jardkerék jobb forgasi LAUFRAD NH30 049884-002 ﬂﬂﬂﬂmﬁ 269,57 -15% 229,14
Impeller NH30

10 AP 290~



A Rosenbauer International gyartmanyd tdzoltd gépjarmivekhez gyari, i}, tlzoltds-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyd

szarzddés

2. szam0 mellékleta

Habcsatlakozés
85. |Habcsatlakozas SCHAUMANSCHLUSS 050123-001 _mzmmms_..._mcmq 55,64 -15% 47,30
- ernational
Foam connection
Témitd gydrd
NUTRING-TPU NR. 8001-
86. |Témitd gydrd 182.744 050223 ﬂﬁqﬂwﬂwﬁm 3,01 -15% 2,56
Groove ring-TPU NR. 8001-
182.744
Kdzépsd rész hab
87. |Kézépss rész hab GEWINDESTUTZEN-SCHAUM 050398-001 ﬂﬂwmw_ﬂwﬂmmﬂ_ 59,66 -15% 50,71
Screw neck, foam
6%-05 csd
88. |6%-os csé VERTEILSTUECK 050574-001 Rosenbauer 81,79 -15% 69,53
: International
Manifold
Hydivona: Rosenbauer
89. |Nyomdrugd Dm_.,.__n_n_umnmm 050645-001 ki et 1.80 -15% 1,53
Spring 13 x 40
Légtelenitd automata
SCHALTZYLINDER-
90. |Légtelenits automata AUTOMATIK MSZ 051247-001 ﬂﬂﬁwﬂwﬂwﬂ 83,36 -15% 70,85
AUTOMATIC ACTUATOR
ASSY SET
Vakuummérd tartéelem
91.  |Vakuummeéré tartéelem VAKUUMMETERTRAEGER 052983-001 ﬂﬂwﬂﬂ_ﬂﬂwﬁ 41,14 -15% 34,97
Vacuummeter carrier
Emel8szar révid
wr SPERRHEREL KURZ Rosenbauer
92. |Emel&szar rovid CLAMPING LEVER, SHORT, 053054-001 fiamatenal 10,21 -15% B 68
MADE OF BRONZE
Tavtartd tarcsa Rosenbaer
93. |Tévtartd tércsa DISTANZSCHEIBE 053083-001 st 10,68 -15% 9,08

Distance washer

—
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A Rosenbauer International gyartmanyd tlzoltd gépjarmivekhez gyéri, dj, tlzoltis-technikal és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzésa” Eﬁ% ‘ U~
SZErd -
2. szami mellgklete ok
Golydscsap N
KUGELHAHN M. GRIFF .
94, |Golyéscsap BALL VALVE ND 10 G 3/8 053109 . 10,68 -15% 9,08 A
FEMALE/MALE PNG4 fux
W/LEVER uw
Golydscsap ‘
; KUGELHAHN M. GRIFF Rosenbauer
| Sy Ball valve DN 25, G 1 BSP ae International RS g a9
fem./male, PN40 w/lever
Vezetd alatét
96. |Vezets alatét w..,_,.mﬂﬂwm F: RREHGIIEF 053548-001 ﬂﬁﬂwﬁﬁwﬂ_ 2,09 -15% 1,78
Washer for turning knob
Markolat NEPIRO-SERVO
HAMDGRIFF F. SERVO- Rosenbauer
a7, Markolat NEPIRO-SERVOD NEPIRO 053640-001 Intermalicial 9,45 -15% 8,03
SERVO NEPIRC HANDLE
Tilmelegedés érzékeld
. PUMPENUEBERTEMP. MSZ. Rosenbauer
898. |Tdlmelegedés érzékeld PUMP TEMPERATURE 053729-008 rarmatiohal 39,26 -15% 33,37
SENSOR SET, 55@ C, 2-pol.
Tomldszar
SCHLAUCHSCHAFT NW 10 G
99. |Témldszar 3/8 AG NR.461 MS 16BAR 053817 ﬂ_ﬂnwn_%mﬂwﬂ_ 1,44 -15% 1,22
Hose shaft ND10 NP16 bar
-G 3/8, brass
Golydscsap marolattal
KUGELHAHM M. GRIFF
100. |Golydscsap marolattal RED.DURCHG. 053869 ﬂmﬂwﬁﬁ 32,91 -15% 27,97
BALL VALVE ND32 G5/4
FEM./FEM. PN 25 W/LEVER
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A Resenbauer International gyértmanyd tzoltd gépjarmivekhez gyari, 0], tlzoltis-technikai és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyl
szerzidés

Nepiro kdp HD

2, szamd melléklete

o DUESENKEGEL HD Rosenbauer

101. |Nepiro kip HD or pLUIN GER EDR HERRG 055576-002 v sl 15,52 -15% 13,19
DIAMETER 15, SW10
Gplydscsap markolattal
KUGELHAHN M. GRIFF
RED.DURCHG. NW 40 G 6/4

102. |Gplyéscsap markolattal I/l 63 BEE MSNI PN 25 055789 wamsﬁcﬂ 41,81 -15% 35,54
G-IG nternational
BALL VALVE DN 40 W/LEVER
PN 25, G 6/4 fem.- fem.
Golydscsap fogantyaval
KUGELHAHN NW20 M. GRIFF

; , G 3/41/| K60 BEE MS NI nbauer

103. | Golyéscsap fogantydval | SI/A V! KG 055792 e 17,89 -15% 15,21
BALL VALVE ND 20 G 3/4
FEM./FEM. PN40, W/LEVER
Fék ék
HREMSNGCRS Rosenbauer

104. |Fék ék __wupn_\mm?comﬁm&mmmzm 056077-001 g 25,53 -15% 21,70
Brake cam
Kézikerék RM25E-hez

105. |Kézikerék RM25E-hez HANDRAD NACHARBEIT 059578-003 ﬂﬂwwwﬁﬁwq_ 119,16 -15% 101,29
HANDWHEEL FINISHING
Golydscsap markolattal
KUGELHAHN M. GRIFF NW

106. |Golyéscsap markolattal wm mm.w _M_._mmu BEE-RES NI 059773 nwmmﬂwﬂwﬁw_ 236,49 -15% 201,02

BALL VALVE W/LEVER ND
80,2 X G 3 FEM.(BSP)
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A . Rosenbauer International gyartmanyu tlzelté gépjarmivekhez gyarl, 0], tizoltids-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fGdarabok beszerzése” targyd

TémlGdob meghajtd motor

szerzidés

2. szam mellékleta

107. | Tomi6dob meghajté motor | SeCTaTROMMOT 061573 T oeniuer 445,35 5% 378,54
DC motor and gear
Ablaktérld lapat, 800 mm O
108. |Ablaktorls lapat, 800 mm | WISCHERBLATT 800MM 062737 Sisaki 42,43 -15% 36,07
Windscreen wiper blade
Fordszam érz,
DREHZAHLAUFNEHMER,
108, |Fordszam érz. KABEL+STECK 063571-002 nﬂﬂwﬂﬂwﬂ_ 55,22 -15% 46,94
Revolution sensor,
cable+plug
Redény zar
SCHLOSS F.EURO ROLLADEN
’ MIT SCHLESSEL MESSING Rosenbauer
110. |Redény zér il gD 065034-001 Bemidsonenid 11,94 -15% 10,15
ROLLER SHUTTER LOCK
€036-0001
Prizma, fogantydhoz
: REFLEKTOR F. GRIFF Rosenbauer
111. | Prizma, fogantylhoz HANDLE REFLECTOR CAP, 065043-003 [areratisc 2,77 -15% 2,35
ORANGE
Fogantyu
112. |Fogantyu GRIFF VOLLST. 065055-001 ﬂﬂwwwﬂwﬂwﬂ_ 10,75 -15% 9,14
HANDLE ASSY
QUAD-GYURU 4118
113. |QUAD-GYUR( 4118 QUADRING 4118 068240 ﬂﬂwﬁwﬂ_ﬁﬂwﬂ_ 5,37 -15% 4,56
QUADRING 4118
Gydirdi
QUADRING 4204 NW 65 Rosenbauer
i AWG 00420469 ET N-SCHR N International 4 8% g

QUADring 4204
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A Rosenbauver International gyartmanyd tlzolté gépjarmivekhez gyari, aj, tdzoltas-technikal és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fidarabok beszerzésae” targyu

szerzidés

2. szamu mellgklete

QUAD-GYURU 4228
QUADRING 4228 NW 65 Rosenbauer
115. |QUAD-GYURU 4228 ANC 0422865 068252 iismatiniat 6,77 -15% 5,75
QUADring 4228
Szeleptanyeér kpl.
116. |Szeleptanyér kpl. VENTILTELLER KOMPL. 068255 _ﬂﬁnﬂﬂwﬂwﬂwﬂ 50,13 -15% 42,61
Valve plate ASSY
Hatso kéklampa garnitdra
vezérlGegységgel
Hatso kéklampa garnitura BLITZLEUCHTENGRN. HECK Rosenbauer
T vezérlfegységge! 24V HECK AT2 oT027S International 5716 ~15% 468,04
Strobe light assy set, rear
24V
Tetd kéklampa AT2
RKL, 24V, BLAU, FORM B2 Rosenbauer .
118. |Tetd kékldmpa AT2 ViATig BanEih, AV BlliE 070599 intsrienioaal 106,02 -15% 90,12
shape B2
D46 kilsS tartalyszint jelzd
119, |1D46 kuls8 tartalyszint jelzs Wumwwwwwﬂ,__..wzmﬂzdwmmm 071891-001 ﬂﬁﬂﬁﬂﬁ 445,49 -15% 378,66
level indicator
Szelepsziget vezériGegység
120. |Szelepsziget vezérlfegység | CAN VENTILINSEL 072381-004 __wﬂﬂ%_wﬂmm“ 1075,03 -15% 913,78
Can valve terminal
Membran, lapszelep
121. |Membran, lapszelep EINLASSVENTILPLATTE Valve | 074518-001 u_xummzc.m:mq 2,11 -15% 1,80
ntarnational
plate
Fényecsd 11W
LEUCHTSTOFFROEHRE 11W
122, |Fénycsd 11W FARBTEMPERATUR 4000pK 075948 Rosenbauer 3.85 -15% 3,27
International

Fluoresecent lamp 11 W
4000k 12-24V
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A .Rosenbauer International gyartmanyl tdzolto gépjarmivekhez gyari, 0], tlizoltas-technikal és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyd

szerzidés

2. szam( melléklete

Ulés
; FAHRZEUGSITZ Rosenbauer
123. |Ules Seat for cabin made of Pur Draad -0 International SH -15% 49,62
foam 455x405x70 black
Nyomocsonk
NIEDERSCHRAUBVENTIL
NW6S B-F-90,
M.DRUCKENTLASTUNG NW
124. | Nyomécsonk waw.m_w%w_z 1434 VAN 080185 sopmlined 93,94 15% 79,85
Screw-down valve ND 65 B-
F-90, w.pressure release ND
65 B-F DIN 14381, made of
light alloy
Lapszelep komplett
125. |Lapszelep komplett HHA_:EE OBUCKENTIE 080735 ChEoeur 48,04 -15% 40,84
Valve disc
Zarofedél habtartalyhoz
VERSCHLUSSDECKEL Rosenbauer
126. |Zaréfedél habtartalyhoz HATCH COVER S 1150, 081263 e 13,92 -15% 11,83
BLACK
Bordas ékszij
KEILRIEMEN GETEMP.
127. |Bordés ékszij 1,3%SCHRUPF AVX13 081644-001 ﬂﬁﬂwﬂwﬁ_ 17,66 -15% 15,01
X640+-2MM AUSF.6165
V-BELT AVX13 X640
Fékkar
128. |Fékkar BREMSHEBEL 083709-001 Rosniever 33,95 15% 28,86
Brake lever
e B Vizzard gumi-alsd fm Rosenbauer
1x9s; [Vhezaro gumibalse ki isvaEo sealing || TiRoon International 352 ok L)




A Rosenbauer International gyartmanyd tlzoltd gépjarmivekhez gyari, 0j, tlzoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” tangyl

rubber

szerzidéas

2. szami melléklate

—¢

130.

Szivattyl haz
nagynyomasu,széngydrdvel

Szivattyu haz
nagynyomasu,széngydrdvel
PUMPENGEHAEUSE-HD
Pump casing-hp

084461-003

Rosenbauer
International

1111,91

-15%

845,12

131.

Magas nyomasu széngylrd

Magas nyomasu széngydrd
GLEITRINGDICHTUNG H12N
35-00L 35 X 56 DIN 24960
F.RECHTSLAUF PUMPE
Axial face sealing H12N 35-
00L 35x56

084603

Rosenbauer
International

247,19

-15%

210,11

132.

Alacsony nyomasu széngydrd

Alacsony nyomasu szengydr(
GLEITRINGDICHTUNG
M32MN4/24-00R 24 X 39 DIN
24960 F.RECHTSLAUF
PUMPE

Axial face sealing M32N4/24-
0OR 24 x 39

084604

Rosenbauer
International

124,49

-15%

105,82

133.

Légtelenitd szivattyl
bowden

Légtelenitd szivattyd
bowden

SEILZUG F. NH-REIHE MSZ.
BOWDEN CABLE

084760-002

Rosenbauer
International

31,02

-15%

26,37

134.

Szivattyluhaz szengylriivel

Szivattyuhaz széngylirdvel
PUMPENGEHAELUSE N30
PUMP CASING

085124-001

Rosenbauer
International

133818

-15%

113745

135.

Homloktakarg, bal

Homloktakard, bal
GALERIEPROFIL
STIRMABDECKUNG AT
AUFBAL PP

End cap for gallery profile
left

085525-001

Rosenbauer
International

7,18

-15%

6,10

4
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A . Rosenbauer International gyartmanyd tlzoltd gépjarmivekhez gyari, 0j, tlizoltds-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, rdiszegység és fidarabok beszerzésae” targyd /Jf

szerzidés

2. szami melléklete

Homloktakaro, jobb L
GALERIEPROFIL i
136. | Homloktakars, jobb wahmﬂm_ﬂ:zm s/ 085525-002 s 462 -15% 3,93 : mku_
End cap for gallery profile rw;
right —#
Habszintjelzd komplett .
137. |Habszintjelzd komplett FLUDOMETER MSZ 085535-002 [Farealional 257,53 -15% 218,80
Fludometer side mounted
TG perscl Rosenbauer
138, |Tavtarto persely DISTANZBUECHSE 0B6213-001 Intarsatianal 35,66 -15% 30,31
Distance bushing
Lyuklemez RM25E, fényszard
nelkili
Lyuklemez RM25E, fényszoro | LOCHBLECH Rosenbauer
199 | el ! 0.SCHEINWERFER DRBAR3-0! International 123,88 = 105,74
Perforated metal plate
without lamp
Golydscsap markolattal
KUGELHAHN M. GRIFF
140, |Golydscsap markolattal MMM, MHMW_N?I___M __,,_,________._, “_.w_”_m Mhm_mup 086435-001 ﬂwwﬂﬂﬂwﬂmmq_ 16,80 -15% 14,28
AG
Ball valve c/w grip
MUanyag elem lengdzarhoz
; SCHIEBESTUECK Rosenbauer
141. | Mianyag elem lengbzarhoz TUERVERRIEGELUNG 086502-001 Intirmational 503 -15% 4,28
Spline end for door lock
Cslszd elem
. GLEITSTEIN Rosenbauer
142, |Csiszo elem TUERVERRIEGELUNG 086503-001 intsmatiohal 88,69 -15% 75,56
Slide stone for door lock
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A Rosenbauer International gyartmanyu tizoltd gépjarmivekhez gyéari, O], tlzoltis-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyd

2, szami melléklete

szarzidés

Zard fedél lengbzarhoz
; ABDECKUNG Rosenbauer
i 4-001 41,02 -15% 34,87 -
143. |Zaro fedél lengbzdrhoz TUERVERRIEGELUNG 08650 itErhatianal n\ ;
Covering doorlocking ﬁ....,_ﬁ_.,,__
Fed6 lemez lengodzarhoz i
P ABDECKUNG VORNE Rosenbauer ef
144. |Fedd lemez lengodzarhoz TUERVERRIEGEL. 086505-001 International 28,71 -15% 24,40
Covering fornt doorlocking
Csavaros csatlakozas R o
145, |Csavaros csatlakozas EINSCHRAUBANSCHLUSS 086569-001 __..M.Mﬂwﬁ_wﬂwq_ 38,93 -15% 33,09
SCREW JOINT
Fuvaka HD
DUESE HD D=13 SW 27 O- Rosenbauer
. ivo 087102-002 \ 33,74 -15% 28,68
196, | FovoleHD RING 1.4305 NE-PI-RO International
High pressure nozzle
Markolat tengely ST W
147. |Markolat tengely .m:.:u_uml_.}zmm 087104-001 el 15,87 -15% 13,49
Grip rod
Csdtsszekdtd bilincs
ROHRVERBINDER
" e NORMACONNECT 88,9 16 Rosenbauer
! E p 195,51 -15% 166,18
148 Csosszekotd bilincs BAR TYP G1/W2 EPDM 087680 internationa g
1.4301 SOMDER 88,9 Pipe
connection
Elzard szerelvény DN125-
PN1E
Elzard szerelvény DN125- ABSPERRKLAPPE DN125- Rosenbauer
149, PN16 PN16 087983 intairatonal 243,89 -15% 207,31
LOCK VALVE ND 125 PN 16
WITHOUT HAND LEVER

0% PR 29 [



A Rosenbauer International gyartmanyi tlzoltd gépjarmivekhez gyari, dj, tizoltas-technikai és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyl

Redfiny lehdzd heveder,
B=25, L=1400
ZUZIEHLEINE F. ROLLADEN

szarzidés

2. szam( melléklete

Redény lehldzo heveder, B Rosenbauer .
150, B=25 L=1400 RSE / B=25 L=1400 KST- 088323-003 irfarnaticaal 7.25 15% 6,16
! GURT
Closure cord for Roller
Shutter B=25 L=1400 /green
Hhomcnige Rosenbauer
151. | Nyomdrugc n_x_:_n_nmmn_m_w 088779-001 inisirational 1,47 -15% 1,25
Pressure spring
Tavtartd
- SCHEIBE NEPIRO Rosenbauer
- : 2,33 -15% 1,98
152, |Tavtartd Washer » 12,2x25 x 4 088783-001 interrationial
alcupbhi
Menetes stift B
153. | Menetes stift ZYL. m,_‘__“,_.. 088814 Interhational 0,78 -15% 0,66
Cylinder pin
&arch Rosenbauer
154, |Zarék mnIﬁmmm KEIL 088913-001 International 40,05 -15% 34,04
Closing wedge
Témitégumi 2 fllkerész
Témitégumi 2 filkerész kozdtt /m Rosenbauer
: 089031 : 5,81 -15% 4,94
153 kiyzott FINGERSCHUTZPROFIL International .
60SHORE
Hatsd létra komplett AT Rosenbauer
stsé 1é . . 1294,26
156. |Hatso létra komplett AT HECKAUESTIEGSLEITER MSZ 089162-002 fteriats gl 1522,65 15% 94
I _ Ajtd tBmité gumi /m Rosenbauer
15 (A i gumi DICHTUNGSPROFIL e International 8,75 19% 513
Uveg 011305 cikkszéamu
Uveg 011305 cikkszama reflektorhoz Rosenbauer
: 097874 A 16,02 -15% 13,62
158 reflektorhoz ERSATZGLAS fiir 011305 International

Spare glass for lamp with

101 A
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A&  Rosenbauer International gyartméanyl tlizoltd gépjarmivekhez gydari, O, tlizoltés-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fddarabok beszerzése” targyl

2. szami melléklete

szerzides

art.no. 011305 g
159. | Markolat sttt 521866 Rosenbauer 7,29 -15% 6,20 r\g
_ GRIFF PUR-CADDY F. RM24 International : : W_w
Gazteleszkép végcsillapitott, 2
AT mindkét végén menettel
160. Mﬁ%”wﬂ_w“ﬂmﬂﬂﬁ_ﬂog GASDRUCKFEDER 527300 nﬁmwﬁﬂ.wm 148,98 15% 126,63
ENDGEDAEMPFT
BEIDSEITIGES GEWINDE
Habrugd R b
161. |Habrugé DRUCKFEDER 533589-001 _%MMMHM_M 5,81 -15% 4,94
Pressure spring
Hatso kezeld AT2
DISPLAY BTM10 AT2 HECK
FARBE MIT SOFTW. MIT
162. |Hétsé kezel6 AT2 BESCHRIFTUNGSFOLIE MIT 534635-001 ﬂﬁﬂ_ﬂmﬂmmﬂ_ 3339,93 -15% 2838,94
LED HINTERGR
Display BTM10 AT2 rear
color
K42 relé
NA-EINSCHALTUNG,
EL/PNEUM. .
163. | K42 relé ELECTRONIC RELAY PTO- 539452-001 _:mmmﬂ_.m.:_wﬂwﬂ_ 201,69 -15% 171,44
ENGAGEMENT 24 VOLT DC
FOR VEHICLES WITH GEAR
TRANSMISSION
Hornyos gylrd
Rosenbauer
164. |Hornyos gydrd ._...__M.m_zm AUNASF20 Groove 539888 Insrnatibat 24,58 -15% 20,89
165. | Ablaktérl6 lapat, 450 mm %Wmﬂﬂmm“.ﬂﬂﬂwﬂﬂa 541138 ﬂﬁﬂwﬂﬂmmﬂ_ 14,91 -15% 12,68
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A .Rosenbauer International gyartmanyu tizolté gépjarmivekhez gyarl, 0], tizoltis-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzése” targyd

Windscreen wiper blade

szarzidés

2. szamd melléklete

166.

Golydscsap forditéhenger
nélkil 077531-hez

Golydscsap forditéhenger
nélkiil 077531-hez
KUGELHAHN M.
AUFBAUFLANSCH NW 50 G2
IG MS FUR 077531 Ball type
valve without cylinder

545738

Rosenbauer
International

313,55

-15%

266,51

167,

Alvaz modul (529483-002
helyett)

Alvaz modul (529483-002
helyett)

CAN CHASSIS-SCHNITTSTELLE
CAN Chassis interface

546502-001

Rosenbauer
International

840,61

-15%

799,51

168.

CAN kabel 10m

CAN kabel 10m
KABELSTRANG, CAN O.
SCHIRM, STECKER BLAL
UMSPRITZT MALE-FEMALE
10,00M 5 POL, M12,
0.34MMy CAN cable, 10 m

549249-006

Rosenbauer
International

45,09

-15%

38,33

168.

¥ CAN kabel 180 fokos 20cm

¥ CAN kabel 180 fokos 20cm
¥-CAN VERTEILER, 180g M12
ABGANG MALE-FEMALE,
KABEL 20CM - FEMALE
Y¥-CAN distriubutor male-
fermale, harness 20cm -
female

550042-003

Rosenbauer
International

39,01

-15%

33,82

170.

Atépits készlet szivattyd
tengely

Atépitd készlet szivattyd
tengely

UMBAUSATZ PUMPENWELLE
NH

Pump shaft NH20-40/ 1.4122

567102-001

Rosenbauer
International

380,61

-15%

332,02
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A .Rosenbauer International gyartmanyi tlzoltd gépjarmivekhez gyéri, 0j, tizoltis-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegyséq és fédarabok beszerzése” gyl

Szivattydtér ajtdzsanér /m

sZerzddés

2. szamu melléklate

171. |SzivattyGtér ajtozsanér Hmm J_._r_”w,“.._.,_.__um.ﬂnumpmz_mn 568081-001 ﬂﬂmmhw_ﬂ_wﬂwﬂ 7,38 -15% 6,27
compartment
Szivattydtér ajtézsanér /m
172. |SzivattyGtér ajtézsanér Hmmwh.ﬂ“hchﬁw:}mz_mm 568082-001 Do nf 6,47 -15% 5,50
compartment
Potméter RMB0
173. |Potméter RMG0 POTENTIOMETER F. 571135 ﬂﬂmm_ﬂwﬂﬂwﬂ_ 128,67 -15% 109,37
MONITOR RME0
Temitdgydird
GLYDRING TURCON $50993-
: - 4190-10 ET 573219-001 Rosenbauer
174. | Témitsgytrd Glydring tureon s50993- 573219-001 i) 31,23 -15% 26,54
4190-10/ ET 573219-001 ET
573219-001
Sarvédf gumi Rosenbauer fel
elsé/hitsd
Sarvédd gumi Rosenbauer fel | SPRITZFLECK M. RSB- Rosenbauer
W5 | sisbindtes SCHRIFTZUG VERSION 2010 RraDRa-O International 19.75 -15% 16,78
Mud flap /Rosenbauer
lettering
Manomeéter 0-25 bar
176. |Manométer 0-25 bar Mwﬂnmmwﬁgﬁﬂmfﬂmm hgs 579636 ﬂﬁﬂwﬁﬂw_ 17,31 -15% 14,71
Manometer
Vakummérs ora
: PP MANOVAKUUMMETER - Rosenbauer
177. | Vakummérs éra 1/0/25BAR B0MM 840820 o) 120,57 -15% 102,49
Manovacumeter

?
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A .Rosenbauer International gyartméanyu tlzoltd gépjarmivekhez gyari, 0j, tiizoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegység és fodarabok beszerzise” trgyl

szerziidés

2. szam( melléklete

MNyomasmérd dra
e MANOMETER M, DREIK. Rosenbauer
178. | Nyomasmerd ora ERONTR. O. MONTAGEB. 840821 Fiornatioral 96,90 -15% 82,36
Pressure gauge
Fékkar
179. | Fékkar BREMSHEBEL GEKROPFT 844642001 At 15,16 -15% 12,89
GRIFF ORANGE Brake lever
Mlanyag rigzitd sarok, bal
: KUMNSTSTOFFECKE LINKS, 3- Rosenbauer
180. | Mdanyag rogzitd sarok, bal SCHENKELIG 900019-001 ftateaibhgl 8,61 -15% 7.32
Corner brace left, with 3 legs
MUanyag régzitd sarok, jobb
KUNSTSTOFFECKE RECHTS,
181. |Mianyag rogzits sarok, jobb |3-SCHENKELIG 900019-002 iosErEaae 8,61 -15% 7,32
International
Corner brace right, with 3
legs
Ablakemeld jobb
: FENSTERHEBER RE; STEYR Rosenbauer
182. |Ablakemeld jobb 152 00330008 Window 900459 iFtemEtonsl 128 66 -15% 109,36
opener, right
Ablakemeld bal Rosenbauer
183. | Ablakemeld, bal FENSTERHEBER LI Window 900460 IMematsnal 124,38 -15% 105,72
opener, left
Ruha akaszto
184. |Ruha akaszté GARDEROBENHAKEN 900852 ﬂ.wwwwﬂ”wq_ 1,11 -15% 0,94
Clother hanger
TetGkapaszkodo
185. |TetSkapaszkodé HALTEGRIFF LANG L=330MM 900956 ﬂﬂu_wﬂ._wﬂwﬂ 10,50 -15% 8,93
Roof handhold
701 APR 29
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186.

A Resenbauer Intarnational gydrtmany tlzelté gépjarmivekhez gyérl, 0, tdzeltds-technikal és felépitmény-technikai alkatrészek, részegyséq és fGdarabok beszerzése” targyd

MNEPIRO ERGO
magasnyomasu sugdrcsd

MNEPIRO ERGO
magasnyomasy sugarcsd
MEPIRO ERGO STORZ 38/M5S
HD 200/40 LM

MEPIRO Ergo 200 Ipm at 40
bar with coupling STORZ 38,
gunmetal

063783-001

Rosenbauer
International

562,20

-15%

szerzidés

2. szamu mellékiete

477,87

187.

NH25 szivattyud (EN 1028
szerinti jeldlés FPN10-2000,
FPH40-250) aluminium
ontvény hazzal, hajtomivel,
FIX-MIX habbekeverdvel,
automata
légtelenitével,nyomdsmerd
orakkal, tartalyszivo
kényokkel, kozépsd
nyomaselosztdval, jobb- és
baloldali nyomdvezeték és
kezelGpane| nélkil.

MH25 szivatbyd (EN 1028
szerinti jelGlés FPN10-2000,
FPHA40-250) aluminium
ontvény hazzal, hajtomdivel,
FIX-MIX habbekeverdvel,
automata
légtelenitdvel,nyomasmeérd
orakkal, tartalyszivd
konyokkel, kozépsd
nyomaselosztdval, jobb- és
baloldali nyomdvezeték és
kezeldpanel nélkdl. / NH25 -
Pumpe (Bezeichnung It. EN
1028 : FPN10-2000, FPH40-
250) mit Gehduse aus
gegossenem Leichtmetall,
Antrieb, FIX-MIX-Zumischer,
automatische Entldftung,
Manometern,
Tanksaugkriimmer, zentraler
Druckverteiler, ahne
Bedientafel und rechts- und
linksseitige Druckleitung. /
WNH25 -Pump (designation
according to EN 1028 :

KR263

Rosenbauer
International

18 880,00

-10%

16 992,00

0 AR 29



& Rosenbauer International gyartmanyd tizolté gépjarmivekhez gyarl, 0j, tlzoltas-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek, részegyséq és fGdarabok beszerzése” targyQ

FPN10-2000, FPH40-250)
with housing made of cast
aluminum, gear, admixer
FIX-MIX, automatic priming,
manometers, tank suction
elbow pipe, central pressure
divider, without of control
panel and right and left
delivery pipe.

szerzidés

2. szamu mellieklete

N10 szivattyd (EN 1028
szerinti jeldlés FPN10-1500,

M10 szivattyd (EN 1028
szerinti jelolés FPN10-1500,
aluminium éntvény hazzal,
hajtémiivel, automata
légtelenitGvel,sziva és

aluminium éntvény hazzal, nyomacsonkokkal,
hajtomivel, automata nyomasmérd arakkal, 11 668.00 -10% 10 501.20
légtelenitdvel,szivo és kezelGpanellel komplett / > _
nyomdcsonkokkal, N10 -Pumpe (Bezeichnung It.
nyomasmerd drakkal, EN 1028: FPN10-1500, mit
kezelGpanellel komplett Gehduse aus gegossenem

Leichtmetall, Antrieb,

automatische Entliftung, mit Rosenbauer

188. Saug- und Druckstutzen, KR292 International
700 APR 29
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A Rosenbauer International gyartmanya tlzolté gépjarmivekhez gyéri, ), tizaeltads-technikal és felépitmény-technikal alkatrészek, részegység ds fdarabok beszerzése™ targyl

Manometern, komplette
Bedientafel / N10 -Pump
(designation according to EN
1028 FPN10-1500, with
housing made of cast
aluminum, automatic
priming, gear, with suction
and delivery couplings,
manometers, complete
control panel

2. szami meligklate

szerziidés

f”f;/*’

&

‘¢

I

Rosenbauer UHPS
magasnyomasu
oltdberendezés (38 |/min
/100 bar), téml&dobbal, 60

Rosenbauer UHPS m témlével, pisztollyal /
magasnyomasu Rosenbauer UHPS -
oltéberendezés (38 |/min Hochstdruckltschanlage (38 12 730,00 10% 11 457,00
/100 bar), tdml&dobbal, 60 | I/min /100 bar), mit Haspel,
m toml&vel, pisztollyal 60 m Schlauch, Loschpistole
/ Rosenbauer UHPS = Ultra
High Pressure System (38
I/min /100 bar), with hose Rosenbauer
189, reel, 60 m hose, nozzle KR16A International
20 APR 23




- electool

Valamennyi Ajanlattevd
egyidejileg
Ugyintézé: Németh Krisztina
Telefon:  +3630/760-58-40
E-mail:  nemeth.kriszlina{@electool.com
Datum: 2014, marcius 12.

Targy: Kiegészité tajékoztatas IIl.

Tisztelt Ajanlattevg!

A BM Heros Zrt., mint Ajanlatkéré altal kezdeményezett ,,ROSENBAUER International gyartmanyi
tizoltd gépjarmiivekhez gyari iOj, tizoltds-technikai és felépitmény-technikai alkatrészek,
részegységek és fodarabok” megnevezesi kdzbeszerzési eljarasban erkezell kerdésekre
Ajanlatkérd a Kbt. 45. §-a alapjan az alabbi valaszt adja:

Kérdés: Az Ajanlati felhivas 2014.02.19- keltd modositasanak 27. pontja . a Szallitasi
keretszerzddés az alabbiakat irja eld:

.Teljesitési hataridd a keretszerzddés idélartama alaft: A termék igénylése az Ajanlatkérd részérdl a
szerzddés iddtartama alatt folyamatos. Amennyiben Ajanlatkéré az egyedi lehivasokban a szallitasi
hatariddt meghatarozza, Ogy ez a hatarido tekintendd iranyadonak. Amennyiben Afanlatkerd az egyedi
megrendelésben nem hatdrozza meg a széllitasi hataridst, gy arra a nyertes ajanlattevd
visszaigazoldsaban foglalt hatéridd lesz irdnyadd. A szerzddés leljesitése sordn az egyes
lehivasoknal az ajanlatkérs (megrendeld) jogosull meghatdrozni a tényleges felhasznalas
filggvényében, hogy a teljes mennyiséghdl, illetdleg az egyes lermékekbdl mikor, milyen
mennyiségben kell leszallitani.”

A szinten 2014. februar 19+ kelld kiegészitd lajekoztatas 1. kérdésre adoft valasza az alabbiakal
hatarozza meg:

JAjdnlathérd a rendkivili széllitasi hatariddt, mint értékelési szemponiof térli az ajanlati felhivasbdl és
az értékelési szempontol a legalacsonyabb dsszegd ellenszolgaltatdsra mdédosilja, az ezzel
dsszhangban modositott dokumentacioban meghatarozolt feltételek szerint. A szallitasi hataridd
minden esethen — az egyedi megrendelést megelézd egyezietés nyoman, a termék jellegére
tekintettel — az egyedi megrendelésekben keril meghatarozasra.,

Tekintettel arra, hogy a kiegészitd tajékoztatas egyértelmien felhivia az ajaniattevd figyelmérl arra,
hogy nevezett tajékoztafas nem mindsdl a kiiras wvalamilyen szabalyanak teljesitése aldli
felmentésnek, jol értelmezziik-e, hogy a 2014. februdr 13- kel kiegészild tajékoziatashan szerepld
meghatarozds - mely szerint a szallitasi hataridd minden esetben az egyedi megrendelést megeldzd
egvezlelés alapjan kerillhet meghatarozdasra Ajanlatkerd altal - a szallitasi keretszerzddésben is
rdgzitésre kerdl?

Valasz: A kiegésziid tajékoztatasban adolt valasz, illetve a szerzbdés-tervezet hivatkozoft pontja
alapjdn Ajanlatkérének (Megrendeldnek) lehetdsége van a szallitdsi hataridd elére tervezhetd
idétartamat a megrendelés leadasat megelézien egyezteini a nyertes Ajanlattevovel (Szallitoval), és
az egyedi megrendelésben az egyeztetett hataridét rogziteni.

Electool | www.electool.com | www.fluenta.eu | info@electool.com | +36 1 353 9273
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A szerzodés-tervezet 5.1. pontja értelmében A jelen szerzddés elvdlaszthaltallan részét képezik a
kizbeszerzesi eljaras soran keletkezett dokumentumok, igy kiléndsen az ajaniati felhivas, az ajaniafi
dokumentacio, a kiegészitd tajekoztatas(ok), és a Szallito, mint nyertes ajanlaftevd ajanlafa.”

A kiegészitd tajékoztatasban és a keretszerzédésben foglaltak szerint a fé szabaly az, hogy az
Ajanlatkéré a hataridét az egyedi megrendelésben hatarozza meg. A kiegészitd tajékoztatas a
szerzbdés-tervezet egyiittese Ajanlatkérd eértelmezésében azt jelenti, hogy az egyedi szallitasi
hataridd dsszhangban a 2014. februar 19-i keitl valasszal — az egyedi megrendelést megel6zd
egyeztelés nyoman, a termék jellegére tekintettel — az egyedi megrendelésekben kerill
meghatarozasra. Az egyedi megrendelésben rigzitett szallitasi hatarido tehat minden esetben a Felek
elézetes (egyedi megrendelést megeldzd) egyeztetése alapjan keriil megallapitasra.

Ajanlatkérd értelmezésében a szerzddés-tervezet 27, pontja alapjan a Felek altal egyeztetett hataridé
keriil az egyedi megrendelésbe. Amennyiben Megrendelé elére nem egyezieteti, tehat eltre nem
rivgziti az egyedi szallitasi hataridét, dgy arra a nyertes ajanlattevé (Szallitd) visszaigazolasaban
foglalt hataridd lesz az iranyado.

A szerzddés alairdsara a Kbt. 124. § (1) bekezdése iranyadd, hangstlyozzuk azonban, hogy a
szerzGdés 5.1. ponfja értelmében a kiegészitd tajékoziatasok a szerzidés elvdlaszthatatlan részét
képezik, az azokban foglaltak a szerzddés teljesitésér iranyadoak.

Tajékoztatom, hogy jelen kiegészitsé tajékoztatast valamennyi eddig ismert Ajanlattevd részére
egyidejileg megkildém, a dokumentaciot késdbb kivaltd Ajanlattevék részére pedig a
dokumentacioval egyidejlleg atadom.

Kérem, hogy jelen levelem kézhezvetelet a +36 (1) 239-9896-es fax-szamra, vagy a
nemeth.krisztinai@electool.com e-mail cimre visszaigazolni sziveskedjenek, amelyet elore is
kiszdndk.

Tiszlelettel:

[ FfLu{z Yo ”*‘4’3,”1 78

Memeth Krisztin
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